
Çumra’da şiir 
akşamında buluştular 

Çumra Kültür ve Sanat Topluluğu her ay düzenlemeyi 
gelenek haline getirdiği Çatalhöyük Şiir Akşamı eğlencesi 
gereği temmuz ayı etkinliğini gerçekleştirdi. Gençler 
tarafından geceye büyük ilgi gösterildi. n HABERİ SAYFA 4'TE

03 03 10Yanıcı maddelerin 
satışı yasaklandı 

Şair Ahmet Efe
için saygı gecesi 

Mezunlar 50 yıl sonra 
aynı sıralara oturdu 
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Türkiye 
birincisi oldu

Özel Rasyonel Öğretim Kursu 
öğrencisi Kerem Mert Bozyiğit, 
YKS Eşit Ağırlıkta Konya birinci-
lerinden birisi olurken, Türkiye 
genelinde de 12’nci oldu.
n HABERİ SAYFA 3'TE

Vizyoner İş Adamları Derneği kuruldu
Şehirde girişimcilik ve ticari dayanışmayı artırmak amacıyla Vizyoner İş Adamları Derneği (VİAD) kuruldu. Dernek 
Başkanı Atilla Sinacı, Konya’nın ekonomik mirasına, toplumsal vizyonuna ve liderlik potansiyeline yeni bir yön verecek bir 
yapının, bir idealin, bir hareketin temelini atıklarına belirterek, “VİAD, klasik bir iş dünyası derneği değildir. VİAD bir kulüp 
değildir. VİAD bir tabeladan, bir aidat sisteminden, bir logodan ibaret hiç değildir. VİAD; bir değerler bütünüdür” dedi.
n HABERİ SAYFA 4'TE

ENGELLİ ÖĞRENCİLERE ÖZEL
‘Özel’ sınıflarıyla Konya’da bir ilki gerçekleş-
tiren Fetih Dolappare Kur’an Kursu, bu yaz 
dönemini ilk kez öğrenci sesleriyle birlikte 
geçiriyor! Kurs, dini eğitimlerin yanı sıra yaş 
gruplarına göre keyifli etkinlikleriyle de ön 
plana çıkıyor. Kurs yöneticisi Cahide Güler, 
özellikle işitme ve görme engelli öğrencilere 
özel sınıflarıyla Konya’da bir ilki gerçekleş-
tirdiklerini vurguladı. Öğrencilere çok çeşitli 
eğitimler sunan kurs, engelli öğrenciler için 
ücretsiz servis hizmeti de sağlıyor. 

ÖZEL EĞİTİMLER VERİLİYOR 
Güler, “7-22 yaş arası öğrencilerimize özel bir 
kurs konforunda eğitim veriyoruz. Yaz boyunca 
4 sınıfımızda genel eğitimler, bir sınıfımızda da 
görme engelli öğrencilere özel eğitimler veriyo-
ruz. 7-18 yaş arasındaki görme engelli öğrenci-
lerimiz için hem Kur’an-ı Kerim hem de manevi 
gelişimi destekleyici içeriklerle dolu bir program 
yürütüyoruz. Konya’da işitme ve görme engelli 
sınıflarının birarada bulunduğu ilk Kur’an kursu 
olmanın sorumluluğunu taşıyoruz.” dedi.
n HABERİ SAYFA 9'DA

‘Dolappare’de hayat var’ mottosuyla şehrin ilk engelli öğrenci sınıfını da içeren Fetih Dolappa-
re Kur’an Kursu, dini eğitim yanı sıra çeşitli etkinliklerle minik sınıflarda büyük işler çıkarıyor  

Sehrin en özel 
Kur’an Kursu

Büyükşehir Belediye Başkanı Uğur İbrahim Altay, Yük-
seköğretim Kurumları Sınavı’nda başarı elde ederek ter-
cih yapacak öğrencileri şehirdeki üniversitelerde eğitim 
almaya davet etti. Altay, “Konya, sadece köklü tarihi ve 
manevi atmosferiyle değil; aynı zamanda gençlerimize 
sunduğu modern imkanlarla da öne çıkan bir üniversite 
şehridir. Şehrimizde yer alan üniversiteler, güçlü aka-
demik kadroları, geniş bölüm yelpazesi ve sundukları 
uluslararası fırsatlarla sizlere sağlam bir gelecek inşa 
etme olanağı sunmaktadır” dedi. n HABERİ SAYFA 4'TE

Karatay Belediyesi tarafından 
ilçeye kazandırılan Karatay 
Termal Tatil Köyü, 5 yıldızlı 
konforu ve doğal termal 
sularıyla sağlık turizminde 
önemli bir durak haline geldi. 
Tesis açıldığı günden bu yana 
330 binden fazla kişiyi ağır-
ladı.  n HABERİ SAYFA 3'TE

Haber vermek,
Doğruyu söylemek,
İyiliği göstermek, kötülükten sakındırmak,
Bu toprağın sevinciyle coşmak, üzüntüsünü idrakle 
yaşamak,
Bu toprağın zenginliğine şükredip, ayna olmak/
yansıtmak,
Bu toprağın vefakar, cefakar, çalışkan, muti, mü’min, 
mücadeleci insanının rengiyle boyanmak, hemhal 
olmak...
Yenigün’ü motive eden, dünlerden bugünlere getiren 
ve yarınlara taşıyacak temel yaklaşımlar. 
2008’de ‘Turkuaz’ renk logosu ve tabloid ebadı ile 
çıktığı yolda şekil açısından çığır açmakla kalmamış, 
yayın politikası ile de dikkatleri toplamıştı. 2014’teki 
büyük sıçrama ile de gençlik enerjisi olgunluk ve te-
crübeyi harmanlamıştı.
Geriye dönüp baktığımızda yorgunluklarımıza değen, 
mücadelemize anlam katan, hayatı anlamlı kılmaya 
dair ne çok şey yaptığımızı görmek bizi mutlu ediyor.
Konya’nın marka değerine katkı koyan, beşeri ser-
mayesinin altını çizen, müteşebbisini ve markalarını 
cesaretlendiren, Konya Aşkı’nı önceleyen, Kony-
alı’nın biricikliğini vurgulayan binlerce haber, abart-
madan söylemeliyiz ki binlerce söyleşiyi sığdırmışız 
yaşadığımız sürece. Üstüne Konya Basını’na da taze 
güç, dinamik ve kabiliyetli isimler kazandırmışız.
Konya’nın müstesna kültür ve sanat hayatı ile biri-
kimini Şehrin Hafızası, 9 bin Yıllık Delikanlı Çumra 
ekleri ile sizlere ulaştırmışız.
Ramazan sayfalarımızı topladığımızda ansiklopedi 
olacak hacme ulaşmış dersek abartmış olmayız. 
Herbiri alanında derin bilgilerle mücehhez 
yazarlarımız düşünce dünyalarını sizlerle pay-
laşmışlar.
Şimdi yeni bir dönemeç noktasındayız.
Bu gün itibari ile Konya Yenigün günlük yayınlarına 
son veriyor. Artık haftalık olarak sizlerle birlikte olma-
ya devam edeceğiz. 
Derinlemesine dosyalar, ses getirecek haberler, 
daha çok emek verilmiş, zaman harcanmış, kuyum-
cu hassasiyeti ile işlenmiş konularla karşınızda ol-
mayı hedefliyoruz.
Öte yandan Konya’da günlük yayın yapan gazetel-
erimiz Basında Konya Modeli diyebileceğimiz bir 
yöntemle yarından itibaren sizlerin karşısında yer 
alacak. Bu yapıya ekibimiz ve tüm gücümüzle destek 
vermeye devam edeceğiz. 
Konya Gazete, Konya Demeç ve Konya Sürmanşet, 
Konya Birleşik Medya çatısında yayınlarını sürdüre-
cek.
Yenigün Ailesi haftalık gazetesi, tüm yıl 7 gün 24 saat 
yayınları ve aylık 10’lar dergimizle sizlerle olamaya, 
sesinizi gür bir şekilde temsile devam edecek.
Böylece ister konvansiyonel ister klasik medya olarak 
adlandırın bu şubenin en köklüsü kağıt gazeteler son 
dönemde resmi gayri resmi kurum ve yapılarda 
itilmişliğe uğradı. Hele ki mahalli medyanın bu mua-
meleye tabi olması günün sonunda milletin dertleri 
ile dertlenen, sevinçleri ile sevinen, yerel siyasetin 
belkemiği olan bu mecranın kerihlenmesi ‘müspet 
siyaset ve bağlantılı toplumsal yapılar’ın üzülerek if-
ade etmeliyiz ki lehine olmayacaktır. Konya bu olum-
suzluğa bir çözüm üretme çabasındadır. Umarız bu 
çaba ileriye doğru atılmış başarılı bir adım olur.
Bu tarihi adımın, en azından Konya Basını açısından 
tarihi gelişmenin hayırlı olmasını temenni ediyoruz.
Ekimizle birlikte tüm gücümüzle Konya’nın ve Konya 
etrafında biriken değerlerin hizmetinde olduğumuzu 
arz ve beyan ederek saygılar sunuyoruz.

ÜNIVERSITE ADAYLARINI HUZUR ŞEHRINE DAVET ETTI SAĞLIK TURIZMININ GÖZDESI
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Yenilikçi, sürdürülebilir, bi-
limsel, akademik ve toplumsal 
hizmetleriyle, etik değerlere bağlı, 
bilimsel ve teknolojik gelişmele-
re öncülük eden, çevreye duyar-
lı, problem çözme yeteneğine ve 
empatiye sahip, toplumsal sorum-
luluk bilinci yüksek; insani özel-
liklerini profesyonel özellikleriyle 
harmanlayabilen katılımcı ve gi-
rişimci bireyler yetiştirerek ulusal 
ve uluslararası alanda tanınan ve 
tercih edilen bir üniversite olma 
vizyonuyla Eğitim- Öğretim faa-
liyetlerini sürdüren KTO Karatay 
Üniversitesi 2025 YKS Tercih sü-
recinde de öğrenciler tarafından 
büyük teveccüh gösteriyor.  KTO 
Karatay Üniversitesi Rektörü Prof. 
Dr. Fevzi Rifat Ortaç, İstihbarat 
Şefi Muhammed Esad Çağla’nın 
sorularını yanıtlayarak üniversi-
teleri hakkında merak edilenleri 
anlattı. 

Sosyal bilimlerden mühendis-
liğe, sağlık bilimlerinden hukuk 
ve iktisada kadar geniş bir yel-
pazeye sahipsiniz. Farklı alanlar-
daki öğrenci istihdam oranları ve 
sektör bağlantıları hakkında neler 
söyleyebilirsiniz?

Üniversite-sanayi iş birliğimiz, 
akademik projelerimiz ve birçok 
çalışma alanlarımız ile öğrencile-
rimiz, mesleki sınavlardaki başa-
rılarıyla daima öne çıkıyor. Bu da 
öğrencilerimizin istihdam oranla-
rını ve sektör bağlantılarını gözler 
önüne seriyor. Örneğin; KPSS P3 
puan türüne göre, Sigortacılık ve 
Sosyal Güvenlik ile Uluslararası 
Ticaret ve Lojistik bölümlerimizin 
mezunları Türkiye’deki üniversi-
teler arasında 1. sırada yer alıyor. 
Aynı şekilde Mekatronik Mühen-
disliği, İç Mimarlık, Odyoloji ve 
Ebelik gibi farklı disiplinlerden 
mezunlarımız, ülke genelinde ilk 
sıralarda başarı elde ediyor. Bu ba-
şarılar, uygulamalı eğitimi öncele-
yen yaklaşımımızın bir sonucudur.

Ayrıca mezun memnuniyetine 
baktığımızda da benzer bir tab-
loyla karşılaşıyoruz. İç Mimarlık, 
Hemşirelik, Beslenme ve Diye-
tetik gibi bölümlerimiz, Türkiye 
genelinde hem devlet hem vakıf 
üniversiteleri arasında mezun 
memnuniyetinde ilk sıralarda yer 
alıyor. Bu veriler gösteriyor ki 
KTO Karatay’da verilen eğitim, 
öğrencilerimizin hem mesleki ba-
şarılarını artırıyor hem de kariyer 
yolculuklarında güçlü bir başlangıç 

yapmalarını sağlıyor.
KTO Karatay Üniversitesi’nin 

uluslararasılaşma politikası nasıl 
şekilleniyor? Yabancı öğrenci sa-
yısı, Erasmus+ ve diğer değişim 
programlarında kaç kişiye ulaşıl-
dı?

KTO Karatay Üniversitesi ola-
rak, evrensel değerlerle donanmış 
bireyler yetiştirmeyi ve öğrenci-
lerimize küresel ölçekte bir bakış 
açısı kazandırmayı önemsiyoruz. 
65 farklı ülkeden 750’nin üzerinde 
uluslararası öğrenciyi kampüsü-
müzde ağırlıyoruz. Kültürel çeşitli-
likten doğan etkileşimi hem sosyal 
hayat hem de akademik gelişim 
açısından çok kıymetli buluyoruz. 
Erasmus+ ve IAESTE gibi ulus-
lararası değişim programlarında 
da aktif bir üniversiteyiz. Her yıl 
onlarca öğrencimiz yurt dışında 
eğitim alma ve profesyonel staj 
yapma imkânı buluyor. Yabancı 
dilde sunulan derslerimiz, çok dilli 
kampüs kültürümüz ve uluslara-
rası akademik iş birliklerimiz, bu 
süreci destekleyen önemli unsur-
lar arasında yer alıyor. Ayrıca öğ-
rencilerimizin dil becerilerini geliş-
tirmeleri için 8 farklı dilde seçmeli 
ders imkânı sunuyoruz. Tüm bu 
çalışmalar, öğrencilerimizi küresel 
ölçekte rekabet edebilecek dona-
nımla mezun etmemizi sağlıyor. 
Üniversitemizin uluslararasılaş-
madaki başarısının temel göster-
gesi, uluslararası derecelendirme 
kuruluşlarındaki başarılarımızdır. 
Üniversitemiz, SCIMAGO İns-
titution Ranking tarafından son 
hazırlanan “SCImago University 
Rankings 2025” raporuna göre 
araştırma alanında ülkemizdeki 
tüm üniversiteler arasında 8., va-
kıf üniversiteleri arasında 4. sırada 
yer alarak büyük bir başarıya imza 
attı. Diğer taraftan üniversitemiz, 
uluslararası yükseköğretim dere-
celendirme kuruluşu olan Times 
Higher Education (THE) tarafın-
dan hazırlanan “Times Higher 
Education (THE) Etki 2025 Sıra-
laması”nda, dünyanın en iyi üni-
versitelerinin belirlendiği ve 2.318 
üniversitenin değerlendirildiği 
listede, dünyanın ilk 300 üniver-
sitesi arasında yer alarak adından 
söz ettirdi. Üniversitemiz, 5 alanda 
Türkiye’deki vakıf üniversiteleri 
arasında ilk 20’de yer alarak bü-
yük bir başarı elde etti. Üniversite-
miz, tüm üniversitelerin yer aldığı 
sıralamada ise 3 alanda ilk 50’de 

yer alma başarısını göstererek 
Konya’mızın gururu oldu.

Öğrenci kulüpleri, etkinlikler, 
spor faaliyetleri ve sosyal etkin-
likler açısından gençlere nasıl bir 
ortam sunuyorsunuz? Öğrenci 
yaşamına dair kısa bir portre çizer 
misiniz?

Üniversite yılları, geleceğimi-
zin mimarı gençlerimizin sosyal 
ve kişisel anlamda da geliştiği çok 
özel bir dönem. Biz de bu bilinçle 
hareket ederek, öğrencilerimize 
kendilerini ifade edebilecekleri, 
yeteneklerini keşfedebilecekleri ve 
sosyalleşebilecekleri bir kampüs 
ortamı sunuyoruz.

Üniversitemizde faaliyet gös-
teren 61 öğrenci topluluğu, öğ-
rencilerimizin ilgi alanlarına göre 
şekillenen etkinliklerle yıl boyunca 
aktif. Kültür-sanattan teknolojiye, 
gönüllülük çalışmalarından giri-
şimciliğe kadar geniş bir yelpaze-
de topluluk faaliyetlerimiz mev-
cut. Ayrıca kampüsümüzde futbol, 
basketbol, voleybol, masa tenisi, 
yüzme, okçuluk, eskrim ve e-spor 
gibi birçok branşta spor olanakları 
da sunuyoruz. Spor salonlarımız, 
açık alanlarımız ve turnuvaları-
mızla öğrencilerimizin hem fizik-
sel gelişimini hem de takım ruhu-
nu destekliyoruz.

Her dönem düzenlediğimiz 
konserler, şenlikler, söyleşiler ve 
kariyer fuarları ile öğrencilerimizin 
üniversite hayatlarını unutulmaz 
anı ve deneyimlerle doldurmala-
rını hedefliyoruz. Bu yüzden KTO 
Karataylılar, akademik olarak güç-
lü bir eğitim alırken aynı zamanda 
üniversite yıllarını dolu dolu geçi-
riyor.

Konya ve özellikle Karatay il-
çesi, öğrenci için ne gibi imkanlar 

barındırıyor? Şehir yaşamı, ula-
şım, konaklama ve sosyal olanak-
lar bağlamında adaylara ne öne-
rirsiniz?

Konya, tarihi ve kültürel mi-
rasıyla zengin, yaşam maliyetleri 
açısından Türkiye’nin büyükşe-
hirleri arasında en ulaşılabilir, 
öğrenci dostu şehirlerden biri. Bu 
da öğrenci hayatı için önemli bir 
avantaj. Şehrimizde toplu ulaşım 
ağı son derece gelişmiş; tramvay, 
otobüs ve bisiklet yolları gibi se-
çeneklerle öğrenciler kampüse ve 
şehrin her noktasına kolayca eri-
şebiliyor. Özellikle kampüsümü-
zün Konya'nın merkezi noktalarına 
yakın konumu, ulaşımı daha da 
pratik hale getiriyor. Karatay ilçesi 
ise hem üniversitemizin ismini al-
dığı köklü tarihi kimliğiyle hem de 
gelişen sosyal yapısıyla öğrenciler 
için huzurlu ve güvenli bir yaşam 
alanı sunuyor. Ayrıca üniversite-
miz çevresinde öğrencilerin vakit 
geçirebileceği kütüphaneler, ka-
feler, spor alanları ve sosyal tesis-
ler de mevcut. Konya’da öğrenci 
olmak demek; kültürel etkinlikle-
re katılmak, huzurlu bir ortamda 
yaşamak ve toplumsal yaşamın 
içinde aktif rol almak demektir. Bu 
yönüyle Konya ve Karatay, üniver-
site adayları için ideal bir eğitim ve 
yaşam deneyimi sunmaktadır.

 Son olarak, bu yıl üniversite 
tercihi yapacak olan gençlerimize 
ve onları destekleyen ailelerine 
öneri ve mesajlarınızı alabilir mi-
yiz?

Üniversite tercihi, bir hayat 
tarzı, bir çevre, bir vizyon seçimi 
demektir. Bu yüzden üniversite 
adaylarına kendi ilgi alanlarına, 
yeteneklerine ve gelecek hedef-
lerine uygun bir üniversite tercih 

etmelerini tavsiye ediyorum. Araş-
tırmalarını iyi yapmalarını, sunu-
lan akademik imkânların yanı sıra 
uygulamalı eğitim olanaklarını, 
uluslararasılaşma vizyonlarını ve 
mezun başarılarını da mutlaka göz 
önünde bulundurmalarını isterim. 
Ailelerimize de gençlerimizin bu 
süreçte en büyük destekçisi olma-
ları gerektiğini özellikle belirtmek 
isterim. Çünkü doğru yönlendir-
me ve güven duygusu, bu sürecin 

sağlıklı ilerlemesinde çok belir-
leyici. KTO Karatay Üniversitesi 
olarak her öğrencimizi değerli bir 
birey olarak görüyor, onları hem 
akademik hem kişisel gelişim açı-
sından donanımlı bireyler olarak 
yetiştirmeyi hedefliyoruz. Tüm 
aday öğrencilerimizi, tercihlerinde 
bizleri yakından tanımaya ve kam-
püsümüzde misafirimiz olmaya 
davet ediyorum.
n MUHAMMED ESAD ÇAĞLA

KTO Karatay Üniversitesi, öğrencilerine sadece bir diploma değil; meslek, vizyon ve hayat rehberliği sunuyor. KTO Karatay Üniversitesi Rektörü Prof. Dr. 
Fevzi Rifat Ortaç,  “Üniversite-sanayi iş birliğimiz birçok çalışma alanlarımız ile öğrencilerimiz, mesleki sınavlardaki başarılarıyla daima öne çıkıyor” dedi

KTO Karatay, üniversite
sanayi işbirliğinin öncüsü

Prof. Dr. Fevzi Rifat Ortaç
Muhammed Esad Çağla'nın sorularını yanıtladı



Gazze’de yaklaşık 2 yıldır tari-
hin yazmadığı şekilde çok büyük bir 
zulüm sergileniyor. Dünyanın gözü 
önünde her yaştan siviller, masum 
insanlar katlediliyor Gazze’de… Gaz-
ze’de her gün dünyaya yeni gelmiş 
bebekler, 3 – 5 yaşında çocuklar öl-
dürülüyor. 

Gazze’de 2 yıldır bir tane bile sağ-
lam ev kalmadı. Katledilen ve yıkıntı-
lar arasında kalanların sayısı 100 bini 
buldu. Her gün bombalar altında inim 
inim inliyor Gazze… 

Gazze sadece bombalarla değil 
aynı zamanda açlıkla da yok ediliyor. 
Siyonist İsrail, Gazze’yi dört bir yan-
dan kuşatmış, insani yardımların bile 
girişine izin vermiyor. Zaman zaman 
girişine izin verdiği insani yardımların 
dağıtımı sırasında da insanlar yardım 
almak için toplanmışken İsrail asker-
lerinin kurşunları ile can veriyor.  

Gazze’de açlıktan ölenlerin sayı-
sı şimdiden yüzleri buldu. Bir lokma 
yiyecek almak için çırpınan insanlar 
ya bombayla ya da açlıktan can ve-
riyorlar. Böyle giderse açlıktan toplu 
ölümlerin olması uzak değil. 

Gazze’de yürek yakan bu tablo 

devam ederken dünya seyrediyor, 
insanlık seyrediyor, İslâm âlemi sey-
rediyor. Diğerlerinden zaten bir şey 
beklenmiyor da 2 milyarlık İslâm 
âlemine ne oluyor da sessiz kalıyor 
anlamak mümkün değil. Müslüman 
kardeşlerimiz Gazze’de doğranırken, 
diğer Müslüman ülkelerin bu katliama 
sessiz kalmalarının izahı ne olabilir? 
Bu sessizliğin Hak katında hesabının 
verilmesi mümkün müdür? Kesinlikle 
değildir.

Gazze’deki katliamı, soykırımı 
dünyaya tek duyuran ve her gün 
Gazze’yi dünyaya haykıran tek ülke 
Türkiye’dir. İşte bu sebeple olsa gerek 
Gazze’nin sesinin dünyaya duyurul-
masını önlemek amacıyla Gazze ile 
birlikte Türkiye’yi de ateş çemberinin 
içine dâhil ettiler. 

Gazze ile birlikte Türkiye’de yanı-
yor. Gazze ile birlikte Türkiye’mizi de 
yakıyorlar. İstiyorlar ki dünyada Gazze 
katliamı hiç konuşulmasın, Gazze hiç 
gündeme gelmesin. 

Son bir aydan bu yana Türkiye 
orman yangınları ile boğuşuyor. Ci-
ğerlerimizi yakıyorlar. Aynı orman 
içinde aynı anda 3 -5 yerde birden 

yangın çıkıyor. Bir ay 
içinde 35 ilimizde 2 bine 
yakın yangın meydana 
gelmiş. Bunu normal 
kabul etmek insan aklı-
na uygun gelmiyor. Bazı 
bölgelerde ormanlarımı-
zı yakan hainler, şeref-
sizler görülüyor, bazıları 
da yakalanıyor. 

Ormanlarımızı ya-
karken yakalanan şeref-
sizin birinin FETÖ men-
subu olduğu ortaya çıkıyor. Kökü 
dışarıda olan FETÖ ve onun gibi diğer 
terör örgütleri aldıkları talimatlarla 
ülkemize zarar vermek için ne gere-
kiyorsa yapıyorlar.  

Bu hainlere, bu şerefsizlere, bu 
insan denmeyen adi mahlûklara ve-
rilecek cezalar mutlaka arttırılmalıdır. 
Kasten orman yakanın cezası şu anda 
10 yıl hapismiş. 10 yıl ceza alan bir 
kişi normalde 6 yıl yattıktan sonra 
serbest kalıyor. Ancak yeni infaz dü-
zenlemesiyle 6 yıl veya altında hapis 
cezası alan bir hükümlü doğrudan 

tahliye olma hakkı kaza-
nıyormuş. 

Yasaya göre; hü-
kümlülerden, 7 yıl hapis 
cezası alanlar 6 ay, 8 yıl 
hapis cezası alanlar 1 yıl, 
9 yıl hapis cezası alanlar 
1 yıl 6 ay, 10 yıl hapis 
cezası alanlar 2 yıl, 15 yıl 
hapis cezası alanlar 4 yıl 
6 ay cezaevinde kaldıkla-
rı takdirde tahliye olma 
hakkı kazanıyorlarmış.

Yani kasten ormanlarımızı yakan 
şahıs 10 yıl ceza alsa bile 2 yıl yattık-
tan sonra serbest kalabiliyor. Bu nasıl 
ceza Allah aşkına? Ormanlarımızı yani 
akciğerlerimizi yakan bir şahsı aslında 
idam etmek gerekir. Ülkemizde idam 
olmadığı için ağırlaştırılmış müebbet 
hapis cezası vererek geberinceye 
kadar zindanda tek başına tutmak 
gerekir. 

Atamız Fatih Sultan Mehmet Han; 
“ormanlarımızdan bir ağaç kesenin 
başını keserim” diye boşuna söyle-
memiş. Şimdilerde bu sözün değeri 

daha iyi anlaşılıyor. Orman yangınları 
evlat acısı gibi, Gazze katliamı gibi, 
şehit acısı gibi yüreğimizi yakıyor, içi-
mizi dilhun eyliyor. 

Diğer yandan kasten olmasa da 
ormanlarımızda piknik ve benzeri uy-
gulamalarla ateş yakan, şişe ve cam 
maddeler atan, her ne sebeple olursa 
olsun orman yangınlarına sebebiyet 
veren kişiler için de caydırıcı ağır ce-
zalar getirilmelidir. 

Sadece orman yangınları için de-
ğil işlenen her türlü suçun cezası cay-
dırıcı olmalıdır. Caydırıcı olmayan suç 
fiilleri işlenmeye devam eder. Türki-
ye’de cezalar diğer ülkelere nazaran 
oldukça azdır. Katillerin, canilerin, 
tecavüzcülerin, teröristlerin, kasten 
orman yakanların cezaları normal ola-
rak idam olmalıdır. Zira, “Kısasta ha-
yat vardır.” Ülkemizde idam olmadığı 
için bu suçların cezaları ağırlaştırılmış 
müebbet hapis olmalı ve hiçbir şekil-
de iyi hal veya başka bir halden dolayı 
ceza indirimi yapılmamalıdır. 

Orman yangınları konusunda 
devleti suçlayanlar, yangınla müca-
delenin iyi yapılmadığını savunanlar 
olaya tamamen siyasi gözle bakan-

lardır. Devletimiz bu konuda elinden 
geleni fazlasıyla yapmaktadır. Bu 
konuda vatandaşlarımıza da düşen 
görevler vardır. Yangın bölgelerindeki 
vatandaşlarımızın devlet organları ile 
birlikte canhıraş bir şekilde koştukla-
rına şahit oluyoruz. Ancak yangınların 
çıkmaması için vatandaşlarımız gerek 
piknikte gerekse ellerindeki yanıcı ve 
yakıcı maddeleri gelişi güzel atmada 
çok büyük hassasiyet göstermelidir. 
Bu konu vatanımızı koruma konusu-
dur. Vatanı korumada çok büyük ti-
tizlik göstermek gerekir. Denizlerimiz 
mavi, ormanlarımız yeşil vatanımız-
dır. Karasıyla, deniziyle, yeşiliyle her 
yer vatan parçasıdır. Vatan bizim her 
şeyimizdir. Vatanı korumak namusu-
muzu korumaktır. 

Cenab-ı Hak, Gazze ile birlikte ül-
kemizi ve tüm İslâm âlemini her türlü 
musibetten, felaketten, zulümlerden 
muhafaza eylesin, emin eylesin. 
Türkiye’miz nasıl bizimse Gazze’de 
bizimdir, tüm Ortadoğu’da bizimdir. 
Oralar bizin vatan topraklarımızdır. 
Vatan topraklarını koruyup kollamak 
üzerimizde büyük bir borçtur. Sağlıklı 
ve mutlu yarınlar diliyorum.

Hicrî: 4 Zil-ka’de 1441  -  Rûmî: 12 Haziran 1436
31 TEMMUZ 2025

Hicrî: 4 Zil-ka’de 1441  -  Rûmî: 12 Haziran 1436

KONYA NAMAZ VAKİTLERİ
İMSAK	 GÜNEŞ	  ÖĞLE	 İKINDI	 AKŞAM	 YATSI

03:49	 05:33	 13:01	 16:53	 20:19	 21:55
HAVA

DURUMU
 

	      Gece	 Gündüz
Konya                     25°C	      37°C

Karaman               23°C	 36°C	

Aksaray                 22°C	   35°C

Ankara                   20°C	     36°C Hicrî: 20 Muharrem 1447  -  Rûmî: 15 Temmuz 1441

GAZZE İLE BİRLİKTE TÜRKİYE’DE YANIYOR

haber@konyayenigun.com
SALİH SEDAT ERSÖZ

Karatay Belediyesi tarafından 
ilçeye kazandırılan Karatay Termal 
Tatil Köyü, 5 yıldızlı konforu ve do-
ğal termal sularıyla sağlık turizmin-
de önemli bir durak haline geldi. 
2020 yılından bu yana hizmet ve-
ren tesis, misafirlerine kaliteli hiz-
met sunuyor.

Karatay Belediyesi tarafından 
İsmil Mahallesi’nde inşaa edilen 
Karatay Termal Tatil Köyü, 7 blokta 
1+1 ve 2+1 tiplerde olmak üze-
re toplam 112 daireden oluşuyor. 
Kahverengi termal suya sahip ha-
vuzlarıyla ziyaretçilerine sağlık ve 
huzur sunan tesis, aile dostu yapısı, 
kadın-erkek ayrı havuzları, sosyal 
yaşam alanları, uygun fiyat politika-
sı ve güler yüzlü hizmet anlayışıyla 
vatandaşlardan yoğun ilgi görüyor. 

Açıldığı günden bu yana 330 
binden fazla kişiyi ağırlayan tesisi, 
yalnızca Konya’dan değil; Karaman, 
Ankara, Kayseri, İstanbul, Antalya 
gibi şehirlerin yanı sıra yurt dışın-

dan da binlerce misafir tercih etti.
“ŞİFALI SU BEDEN VE

RUH SAĞLIĞINA DESTEK OLUYOR”
Karatay Termal Tatil Köyü’nde 

görev yapan Dr. Murat Uyav, tesi-
sin sunduğu sağlık imkanlarını an-
lattı. Dr. Uyav, termal suyun bilim-
sel temelli özelliklerine değinerek, 
“Termalin şifa kaynağı olduğunu 
sık sık vurguluyoruz. Bu şifanın te-
melinde termal sularımızın sıcaklığı 
ve içinde bulunan mineral ve bazı 
kimyasal bileşenler yer alıyor. Su-
yumuz 44 dereceye kadar ulaşıyor 
ve karbonat, sodyum, magnezyum, 
florür ve bromür gibi sağlık açısın-
dan değerli elementleri barındırı-
yor.” dedi. 

“ANTİ STRES ETKİSİYLE
TAMAMLAYICI BİR TEDAVİ ORTAMI 

SUNULUYOR”
Termal suyun fiziksel etkileri-

nin yanı sıra Karatay’ın doğal ya-
pısının sağlık turizmi açısından bü-
yük bir avantaj sunduğunu belirten 

Dr. Uyav, “Tesisimizin bulunduğu 
bölgedeki bozkıra özgü hava, mi-
safirlerimizin psikolojik anlamda 
rahatlamasına yardımcı oluyor. 
Bu durum; stres, yorgunluk, uyku 
problemleri gibi günlük yaşamı zor-
laştıran sorunların çözümüne katkı 
sağlıyor.” ifadelerini kullandı. 

“KARATAY TERMAL KONYA’NIN 
SAĞLIK TURİZMİ’NDEKİ YÜZÜ”
Karatay Belediye Başkanı Ha-

san Kılca, Karatay Termal Tatil 
Köyü’nün Konya’nın sağlık turizmi 
alanındaki önemli bir ihtiyacını kar-
şıladığını belirtti. Tesisin sağladığı 
konforun yanı sıra şehrin ekonomik 
ve sosyal hayatına da katkı sundu-
ğunu vurgulayan Başkan Kılca, şu 
ifadeleri kullandı: “Şehrimize 5 yıl 
önce sağlık turizminde yeni bir ca-
zibe merkezi kazandırdık. Termal 
suyumuz, içerdiği yüksek mineral 
oranı ve şifa kaynağı niteliğiyle Tür-
kiye’nin en değerli doğal kaynakları 
arasında yer alıyor. Karatay Termal 

Tatil Köyü ile vatandaşlarımıza 5 
yıldızlı otel konforunda hizmet su-
narken, aynı zamanda Konya’nın 
turizm potansiyelini de her geçen 
gün daha da güçlendiriyoruz.”

“TESİSİMİZ BÖLGEMİZE
DEĞER KATIYOR”

Tesiste sadece konaklama de-
ğil, sağlıklı yaşamı destekleyen bir-
çok sosyal ve fiziksel alanın bulun-
duğunu dile getiren Kılca, bölgesel 
erişim kolaylığına da dikkat çeke-
rek; “Tesisimizin İç Anadolu’nun 
kalbinde yer alıyor olması, Adana, 
Mersin, Niğde, Aksaray ve Kara-
man gibi çevre illerden de kolay 
ulaşılabilir olmasını sağlıyor. Kadın-
lar ve erkekler için ayrı ayrı termal 
havuzlarımız, spor sahalarımız, ço-
cuk oyun alanlarımız, kafeteryamız, 
marketimiz ve dinlenme alanları-
mızla burayı sadece bir termal tesis 
değil; adeta bir yaşam merkezi ola-
rak tasarladık.” diye konuştu.
n KARATAY BASIN BÜLTENİ

Karatay Termal Tatil Köyü 5 yıldır sağlık turizminde liderliğini sürdürüyor. Açıldığı günden bu yana 330 binden 
fazla kişiyi ağırlayan tesisi, yalnızca Konya’dan değil, diğer şehir ve yurtdışından da binlerce misafir tercih etti

Turizmin gözdesi 

Yanıcı maddelerin 
satışı yasaklandı

Mezunlar 50 yıl sonra 
aynı sıralara oturdu 

Konya'da 1 Ağustos-31 Ekim 
tarihlerinde il genelinde yanıcı ve 
patlayıcı maddelerin satışı ve kul-
lanımı yasaklandı.

Konya Valiliğinden konuyla 
ilgili yapılan yazılı açıklamada, 
"Yaz mevsiminin etkisini göster-
mesiyle birlikte, ülkemizin pek 
çok bölgesinde olduğu gibi ilimiz 
genelinde de orman yangını riski 
artış göstermektedir. Bu yangın-
lar, büyük çapta can ve mal kayıp-
larına yol açmakta; doğal hayatı, 
çevreyi ve insan sağlığını tehdit 
etmektedir. Ormanlık alanlarda 
yangın tehlikesi başta olmak üze-
re, il merkezimizde vatandaşla-
rımızda korku, heyecan ve panik 

yaşanmasının yanı sıra yayılan ze-
hirli gazların insan, çevre ve canlı 
sağlığını tehdit etmesi sebebiyle, 
1 Ağustos-31 Ekim 2025 tarih-
leri arasında Konya ili genelinde 
(havai fişek, işaret fişeği, meşale 
vb.) yanıcı ve patlayıcı maddelerin 
satışı ve kullanımı yasaklanmış-
tır. Emniyet, jandarma ve ilgili 
kolluk birimlerimiz denetimlerini 
kesintisiz sürdürecek; yasağa ay-
kırı hareket eden kişi ve işletmeler 
hakkında yasal işlemler uygulana-
caktır. Tüm vatandaşlarımızdan, 
yaşam alanlarımızı koruma ko-
nusunda duyarlılık göstermelerini 
önemle rica ediyoruz" denildi.
n İHA

Bozkır Lisesinin 1974-1975 
Eğitim-Öğretim Yılı mezunları, 
50 yıl sonra okullarında buluştu.

Bozkır Zengibar Anadolu 
Lisesi’nin (Bozkır Lisesi) 1974-
1975 Eğitim-Öğretim Yılı 6 Fen 
Sınıfı mezunları, mezuniyetleri-
nin 50. yılında bir araya gelerek 
okullarını ziyaret etti. Yarım asır 
sonra yeniden bir araya gelen 
mezunlar, öğrencilik yıllarını 
geçirdikleri sınıflarda oturarak 
hatıralarını tazeledi. Duygusal 
ve neşeli anların yaşandığı bu-
luşmada, eski dostluklar ve okul 
günleri yad edildi. Buluşmayı or-
ganize eden Ertan Ceylan, "Sınıf 
arkadaşlarımızla birlikte okulu-
muzda buluştuk. O yıllarda oku-

lumuz Bozkır Lisesi'siydi şimdi 
ise Bozkır Zengibar Anadolu Li-
sesi adını almış. Tam 50 yıl sonra 
aynı sıralarda oturmak, bizi geç-
mişe götürdü. Eski hatıralarımızı, 
dostluklarımızı yeniden hatırla-
dık. Sınıf arkadaşlarımızla her yıl 
bir araya geliyoruz, ancak bu kez 
özel bir buluşma oldu. Sınıf arka-
daşları olarak hepimiz buraday-
dık ama sınıfımızdan sınıfımızın 
tek kız öğrencisi Sevgi Saygı'yı 7 
Temmuz 2025 tarihinde kaybet-
menin de derin üzüntüsünü yaşı-
yoruz. Sınıf arkadaşımızın anısını 
da hatırlatarak, sınıfın tahtasına 
okul numaralarımızı yazarak, ge-
lecek öğrencilere küçük bir hatıra 
bıraktık" dedi. n İHA

Özel Rasyonel Öğretim Kursu öğ-
rencisi Kerem Mert Bozyiğit, YKS Eşit 
Ağırlıkta Konya birincilerinden birisi 
olurken, Türkiye genelinde de 12’nci 
oldu. Kursta 8 öğrenci de Türkiye ge-
nelinde dereceye girdi. Düzenlenen 
basın toplantısında konuşan Kurum 
Müdürlerinden Aydın Tunç, öğrenci-
lerinin YKS’de Türkiye derecelerine 
girmelerini kutlayarak, “2025 YKS’de 
başarılarıyla bizleri gururlandıran öğ-
rencilerimizi tebrik eder sınava hazır-
lanmasını sağlayan öğretmenlerimize 
ve idarecilerimize, rehberlik çalışmaları 
ile öğrencilerimizin her daim motivas-
yonlarını yüksek tutan rehber öğret-
menlerimize ve siz değerli velilerimize 
teşekkür ederiz. Öğrencilerimize üni-
versite hayatında rasyonel özel öğre-
tim kursu olarak başarılar diler, yolları 
bahtları her daim açık olsun. Rasyonel 
özel öğretim kursu olarak öğrencileri-
mizin eğitim ve öğretim hayatlarında 
ve velilerimizin her zaman yanlarında 
olduğumu belirtmekten kıvanç du-
yarız” dedi. Özel Rasyonel Öğretim 
Kursu Kurum Müdürlerinden Mustafa 
Yeleğen ise, 9 öğrencilerinin YKS’de 
Türkiye derecesine girmesinin Konya 

ve kendilerine bir gurur yaşattıklarını 
ifade ederek, “YKS’deki dereceleriyle 
Konya’mızın gururu olan bütün öğ-
rencilerimizi kutlarken, kendilerine bu 
gururu yaşattıkları için teşekkür ediyo-
rum” diye konuştu. 

BAŞARIMI BİRLİKTE YÜRÜDÜĞÜM 
İNSANLARA BORÇLUYUM

YKS Konya birincisi ve Türkiye 
12’ncisi olan Kerem Mert Bozyiğit, 
YKS’deki başarısını birlikte yürüdüğüm 
insanlara borçlu olduğunu söyleyerek, 
“Üniversite sınavında derece elde et-
miş olmak benim için sadece bir hede-
fin gerçekleşmesi değil, aynı zamanda 
bu yolda emeği geçen herkese bir vefa 
borcudur. Bu başarı yalnızca bana ait 
değil; benimle birlikte emek veren, 
inanan, destek olan herkesindir.  Ön-
celikle, dershane sürecinde beni yalnız 
bırakmayan, her zaman yönlendiren 
ve motivasyonumu yüksek tutan der-
shane idarecilerine ve öğretmenlerime 
teşekkür etmek istiyorum. Sadece ders 
anlatmakla kalmadılar, zaman zaman 
bir arkadaş, bir yol gösterici, bazen de 
moral veren bir aile gibi oldular. Zorlan-
dığım her an sabırla yanımda olup bana 
güven aşıladılar. Her birine ayrı ayrı 

minnettarım.  Ayrıca en büyük destek-
çilerimden biri olan aileme, arkadaşları-
ma özellikle de ablama teşekkür etmek 
istiyorum. Ablam, bu süreç boyunca 
bana sadece bir kardeş değil, aynı za-
manda bir rehber, bir sırdaş ve en çok 
da bir ilham kaynağı oldu.  Bu başarının 

içinde onun emeği, duası ve sevgisi çok 
büyük. Bugün geldiğim noktayı, birlik-
te yürüdüğüm insanlara borçluyum. 
Onlara bir kez daha gönülden teşekkür 
ediyorum. Bu başarı onların da başarı-
sıdır” şeklinde konuştu.
n TÜLİN ŞEKER

Özel Rasyonel Kursu’ndan Türkiye birincisi 
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Konya’da girişimcilik ve ti-
cari dayanışmayı artırmak ama-
cıyla yeni bir işadamları derneği 
kuruldu. Yeni kurulan Vizyoner 
İş Adamları Derneği’nin kurucu 
Başkanlığını Atilla Sinacı yapıyor. 
Konya’nın ekonomik mirasına, 
toplumsal vizyonuna ve liderlik 
potansiyeline yeni bir yön verecek 
bir yapının, bir idealin, bir hare-
ketin temelini atıklarına dikkat 
çeken Başkan Sinacı, “VİAD, kla-
sik bir iş dünyası derneği değildir. 
VİAD bir kulüp değildir. VİAD bir 
tabeladan, bir aidat sisteminden, 
bir logodan ibaret hiç değildir. 
VİAD; bir değerler bütünüdür. 
Bir yöneliştir. Bir vizyondur. Ve 
en önemlisi, bir sorumluluktur. 
Bu sorumluluk sadece iş yapma 
biçimimizle ilgili değil; nasıl dü-
şündüğümüzle, nasıl davrandı-

ğımızla, nasıl yaşadığımızla da 
ilgilidir. VİAD, yeni nesil iş insanı 
modelini tarif eder: Etik, yenilikçi, 
dayanışmacı, katılımcı, çevresel 
ve toplumsal duyarlılığı yüksek 
bir lider profili. Bugün dünyada 
yalnızca üretim gücüyle değil; 
değer üretme yeteneğiyle, ilişki 
kurma becerisiyle, vizyon ortaya 
koyma cesaretiyle öne çıkılıyor. 
Artık yalnızca “büyüyen” şirketler 
değil, sorumlu, dönüştürücü ve 
etkileyici şirketler dünyayı şekil-
lendiriyor. Ve biz VİAD olarak bu 
yeni döneme Konya’dan cevap ve-
riyoruz. Anadolu’nun kalbinden, 
Türkiye’nin üretim merkezlerin-
den biri olan bu şehirden diyoruz 
ki: İş dünyasında ahlâk, vizyonda 
derinlik, topluma karşı sorumlu-
luk varsa; işte orada gerçek başarı 
vardır” dedi. 

‘GELECEĞE YATIRIM,
DEĞERE YOLCULUK’

VİAD neden kuruldu? sorusu-
na da cevap veren Sinacı, “Çünkü 
artık sadece kazanç değil, anlam 
arıyoruz. Çünkü başarıyı sadece 
kâr hanesinde değil, hayatlara 
dokunmakta, topluma katkı sun-
makta görmek istiyoruz. VİAD, bu 
anlayışla kuruldu. Aynı değerlere 
inanan iş insanlarını biraraya ge-
tirmek için, kaliteli ilişkiler, güve-
nilir ticaret, derin iş birlikleri için, 
sadece bugün için değil, geleceğe 
yatırım yapmak için, kadınların, 
gençlerin, ikinci kuşak girişim-
cilerin daha görünür olduğu bir 
ekonomik yapı kurmak için, yeşil 
dönüşüm, dijitalleşme, inovasyon 
gibi alanlarda öncülük etmek için, 
Ve elbette, bu topraklardan çıkan 
değeri, dünyaya taşıyacak bir viz-

yonu birlikte geliştirmek için ku-
rulduk” diye konuştu.  
‘VİAD, BU ŞEHRİN RUHUNA UYGUN 
BİR YAPI OLARAK ORTAYA ÇIKTI’

Konya’nın güçlü bir şehir oldu-
ğuna dikkat çeken Sinacı, “Üreten 
bir şehir. Köklü geleneklere sahip, 
ama aynı zamanda yeniliğe açık 
bir şehir. VİAD, bu şehrin ruhuna 
uygun bir yapı olarak ortaya çıktı. 
Biz bu şehirde sadece iş insanla-
rını değil; liderleri, rol modelleri, 
ilham kaynaklarını bir araya getir-
mek istiyoruz. Burada kurulacak 
bağlantılar; sadece yeni işler değil, 
yeni bakış açıları, yeni fikirler, yeni 
ufuklar da doğuracak. Bu sayede 
Konya’nın iş dünyası sadece güçlü 
değil, aynı zamanda güven veren, 
sürdürülebilir, yenilikçi ve saygın 
bir noktaya taşınacak” dedi.
n SELÇUKLU BASIN BÜLTENİ

Yeni bir vizyon 
Şehirde girişimcilik ve ticari dayanışmayı artırmak amacıyla yeni bir işadamları derneği ku-
ruldu. Dernek, Konya’dan Türkiye’ye yayılan güçlü bir iş dünyası hareketi olmayı hedefliyor

 Norveç vatandaşları, 
Konya'da İslam'ı seçti

Beyşehir ilçesine akraba ziya-
reti için gelen Norveçli Roy Terie 
Solheim ve Isabella Esmeralda 
Gerd Vergara Conception, İlçe 
Müftülüğünde düzenlenen ihtida 
töreni ile Müslüman oldu.

Beyşehir İlçe Müftülüğünde 
gerçekleştirilen ihtida merasi-
minde Norveç'te yaşayan Roy 
Terie Solheim ile Isabella Esme-
ralda Gerd Vergara Conception 
şehadet getirerek Müslüman 
oldu. Akrabalarını ziyaret etmek 
amacıyla geldikleri Beyşehir'de 

Müslüman olmaya karar veren 
Norveç vatandaşlarından Roy 
Terie Solheim "Mehmet", İsabel-
la Esmeralda Gerd Vergara Con-
ception ise "Esmeralda" ismini 
aldı.

İlçe Müftüsü Enes Aktaş, 
iman ve İslam'ın şartları, temel 
ibadetler ve dini sorumluluklar 
hakkında bilgilendirdiği Mehmet 
ve Esmeralda'ya ihtida belgele-
rini ile Kur'an-ı Kerim ve çeşitli 
dini yayınlar hediye etti. Prog-
ram, dualarla son buldu. n İHA

Çumra Kültür ve Sanat Topluluğu 
her ay düzenlemeyi gelenek haline ge-
tirdiği Çatalhöyük Şiir Akşamı eğlencesi 
gereği temmuz ayı etkinliğini gerçekleş-
tirdi. Çumralı gençler geceye büyük ilgi 
gösterdiler. Özellikle gecenin hazırlan-
masında, Elife Mısral’ın yanında yer alan 
ve onunla birlikte programa katkı sağla-
yan genç Çumralılar hem kendileri hem 
de geceye katılan seyircilere güzel anlar 
yaşattılar. Programa Hababam Sınıfı 
filminin giriş müziği ile başlayan genç-
ler aynı zamanda bir mizansen ile olayı 

canlandırdılar. Bu mizansenin hazırlan-
masında Çumra’nın yetiştirdiği genç 
değer Edebiyat Fakültesi mezunu, halk 
oyunları öğreticisi Merve Cura başrolde 
idi. Daha sonra şiirlerin okunmasına ve 
Çumralı sanatçılar tarafından Türkü söy-
lenmesi safhasına geçildi. Anuş Gökce 
‘Bu ne biçim barış aklım almadı’ şiirini 
okudu. Akabinde Yunus Emre Küçük ve 
kardeşi İstiklal Marşı’nın on kıtasını oku-
dular. Merve Cura ve Talat Sefa Karasu 
kendi hazırladıkları bir skeci sahneledi-
ler. Uğur Köfe “Yağmur Bayramı” isimli 

şirini, Mustafa Daş, eşinin doğum günü 
için kaleme aldığı şiiri seslendirdi. 

Talat Sefa Karasu, Orhan Batın Gü-
zel ve Mevlüt Samancı, Cem Karaca’nın 
“Tamirci Çırağı” isimli eserini çalıp 
söylediler ve mizansen olarak canlan-
dırdılar. Genç şair Ravza Nur İde “Yara-
namadım” isimli şiirini, Ahmet Gök de 
“Sorma Bana” isimli şiirlerini seslendir-
diler. Mustafa Daş ve dört oğlu Konya 
havası eşliğinde folklor gösterisi yaptılar. 
Sedat Ulupınarlı Çumra’ya hizmet eden-
lerin anlatıldığı bölümde eski belediye 

başkanlarından Mustafa Kemal Embel’i 
anlattı. Merve Cura, Nermin Şahin, Mu-
hammet Karataş, Ahmet Yavuz ve Dilek 
Karataş kendilerine ait şiirlerini seslen-
dirdiler. Geceye damgasını vuranlardan 
Merve Cura bir Azerbaycan ezgisi olan 
“Feride” türküsünün gösterisini yaptı. 
Osman Saçan ve Ahmet Gök’ün birlikte 
seslendirdikleri türkülerle program sona 
erdi. Gecenin sonunda misafirler ve ka-
tılımcılar toplu fotoğraf çektirdi.
n HATİCE TEKİN

Çatalhöyük Şiir Akşamları’nda buluştular 

Büyükşehir Belediye Başkanı Uğur 
İbrahim Altay, Yükseköğretim Kurum-
ları Sınavı’nda (YKS) başarı elde ederek 
tercih yapacak öğrencileri Konya üni-
versitelerinde eğitim almaya davet etti. 
YKS’de gösterdikleri azim ve başarıdan 
dolayı her bir öğrenciyi yürekten tebrik 
eden Altay, “Konya, sadece köklü tarihi 
ve manevi atmosferiyle değil; aynı za-
manda gençlerimize sunduğu modern 
imkanlarla da öne çıkan bir üniversite 
şehridir. Şehrimizde yer alan üniversi-
teler, güçlü akademik kadroları, geniş 
bölüm yelpazesi ve sundukları ulusla-
rarası fırsatlarla sizlere sağlam bir ge-
lecek inşa etme olanağı sunmaktadır” 

ifadelerini kullandı. 
ULAŞIMIN ÖĞRENCİLER İÇİN EN 

UCUZ OLDUĞU BÜYÜKŞEHİR
Konya’nın 31 ilçesiyle tarihi ve 

doğal güzellikleri, sosyal ve kültürel 
zenginlikleri bünyesinde barındırırken 
bunların yanında ulaşım konusunda 
en ucuz şehir olduğu vurgulayan Altay, 
“Büyükşehir olarak Konya’mızı tercih 
eden üniversite öğrencilerimize yönelik 
birçok kolaylık sağlıyoruz. Bunlardan 
birisi de üniversiteye kayıt yaptırdıktan 
sonraki ilk 10 gün ücretsiz toplu ula-
şım imkanı. Ayrıca, öğrencilerimiz için 
Konyakart ile bir biniş ücreti 6,75 lira. 
Aylık sınırsız biniş imkanı sunan indi-

rimli abonman fiyatımız ise 290 lira. 
KONYAKART ile otobüs ve tramvay 
aktarma hatlarında yapılacak ikinci ve 
ilave seyahatler ücretsiz. Diğer hatlar-
da belirlenen dakikalar içerisinde yapı-
lacak ikinci seyahat yüzde 40 indirimli” 
diye konuştu.

“ÖĞRENCİLERİN HAYATINI
KOLAYLAŞTIRMAK İÇİN

ÇALIŞIYORUZ”
Konya’nın, Türkiye’de uçakla, Yük-

sek Hızlı Tren’le, otobüsle, araçla en 
kolay ulaşılabilecek şehir konumunda 
olduğunu vurgulayan Başkan Altay, 
“Selçuk Üniversitesi Kampüsü içinde 
ülkemizde tek örnek olarak tramvay 

hattımız bulunurken; Necmeddin Erba-
kan, Konya Teknik, Karatay ve Konya 
Gıda Tarım üniversitelerimize ulaşım 
imkanları çok yüksek. Türkiye’nin en 
uzun bisiklet yolu ağına sahip şehri ol-
maktan da ayrıca gurur duyuyoruz. 2 
milyon 340 bin nüfusu ile bir sanayi, 
turizm, tarım, bilim ve eğitim şehri olan 
Konya’mızda 5 üniversitemiz, 130 bine 
yakın üniversite öğrencimiz mevcut. 
Aile dostu, öğrenci şehri Konya’mızda 
üniversiteli gençlerimizi en güzel şekil-
de ağırlamak ve onların hayatını kolay-
laştırmak için çalışmaya devam edece-
ğiz” cümlelerini kullandı.
n BÜYÜKŞEHİR BASIN BÜLTENİ

Tercih yapacak gençleri huzur şehrine davet etti
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Doğu hem de Batı medeniyetlerinin ni-
teliklerini layıkıyla idrak edebilmiştir. 
Bu durum kendisine uluslararası akade-
mik çevrelerde büyük ve haklı bir şöh-
ret kazandırmıştır.

Bugün itibariyle Togan’ın ilmi say-
gınlığı ve şöhreti yaşadığı dönemi fer-
sah fersah aşmıştır. Kendisine ve eser-
lerine gösterilen ilgi gerek yurt içinde 
gerekse yurt dışında hızla artmaktadır. 
Özellikle Sovyetler Birliği yıkıldıktan 
sonra Başkurdistan ve Rusya’da Togan 
adeta yeniden keşfedilmiş ve bazı eser-
leri İngilizce, Rusça ve Başkurtcaya ter-
cüme edilmiştir. 

Zeki Velidi Togan, ilk defa 1911’de 
başladığı yayın faaliyetine ölümüne ka-
dar büyük bir hız ve gayret, hummalı 
çalışma içerisinde devam etmiştir. To-
gan’ın 337’den fazla yayınlanmış çalış-
ması bulunmaktadır.

Yaklaşık 40 cilt yayınlanmış müs-
takil kitabı vardır. Bunların 12 adedi 
hacimli birer eser iken 10’dan fazlası 
üniversitede okuttuğu derslerin basıl-
mış notlarıdır. Diğerleri ise küçük bro-
şür kitapçık hüviyetindedir. Yayınladığı 
ilk kitabı Türk ve Tatar Tarihi adlı eseri, 
kendisinin Kazan ve Rusya’da şöhret ol-
masına sebep olurken onu esas dünya 
ilim âlemine tanıtan hiç şüphesiz İbn-i 
Fadlan Seyahatnamesidir.

Öte yandan Tarihte Usul, Türkiye’de 
tarih bilimi için yazılmış ilk metot kita-
bıdır. Yine, Umumî Türk Tarihine Giriş, 
sahasında tek olduğu gibi Türk tarihi-
nin genel çerçevesini çizmesi açısından 
çok mühimdir. Harezmce Tercümeli 
Mukaddemetü’l-Edep, Bugünkü Türk İli 
Türkistan ve Yakın Tarihi, On The Mini-
atures In Istanbul Libraries, Hatıralar, 
Oğuz Destanı, Kuran ve Türkler onun 
ilminin yüksekliğini gösteren en güzel 
delillerdendir.

Ölümünden bir sene önce yazdığı 
hatıraları hayatı boyunca yaptığı mü-
cadeleleri anlatmasının yanında, yakın 
tarihimiz için de çok önemli vesikaları 
ihtiva etmektedir. En büyük millî des-
tanlarımız arasında yer alan Oğuz Des-
tanı gibi bir kültür hazinesinin yayın-
lanması şüphesiz Türk ilim âlemi için 
iyi bir kazanç olmuştur.

Bugünkü Türk İli Türkistan ve Yakın 
Tarihi adlı eserde Orta Asya’daki Türk 
illerinin yakın dönem tarihi ve istiklal-
lerinin kaybedilişi anlatılmıştır. Türklü-
ğün Mukadderatı Üzerine adlı eserinde 
de dünya Türklüğünün bugünkü duru-
mu ve geleceği hakkında görüşlerini 
açıklamıştır. Baskıları yapılan üniversi-
tede okuttuğu ders notları ise genel ola-
rak Moğollar devri Türk Tarihi, Moğol 
İstilası, Cengiz Han ve Timur dönemle-
rini ihtiva etmekte ise de yine üniversi-
tede okuttuğu Karahanlılar Devri, Baş-
kurtlar Tarihi, Asya Tarihi, XIX. ve XX. 
yüzyıllarda Orta ve Ön Asya’da fikir ve 
kültür hayatı gibi konulara da ilgilidir.

Yerli yabancı ilmî araştırma dergi-
lerinde 91 makalesi yayınlanan Togan, 
bunların yaklaşık yirmisinde konu araş-
tırması yapmıştır. Çok büyük çoğunlu-
ğunda da en belirgin özelliği olan kay-
nak tanıtımını ele almıştır. 14’ten fazla 
olan tenkit yazılarında ise Batı ilim âle-
minde yapılan çalışmaları Türkiye’ye 
tanıtma gayesini gütmüş, ayrıca gerekli 
kriterlerini yapmaktan geri kalmamış-
tır.

İlmî dergilerde çıkan makalelerinin 
yaklaşık yarısı yabancı dildedir. Bunlar-
dan İngilizce, Almanca, Fransızca gibi 
popüler batı dillerinin yanında Rusça ve 
Farsça kaleme alınanlar da vardır.

Milletlerarası kongrelerde merhum 
hocanın sunmuş olduğu 9 tebliğin kong-
re zabıtlarında basıldığı görülmektedir. 
Bu tebliğlerin hepsi hocanın uzmanlık 
alanı ile ilgilidir ve onun çalışma şekli 
olan belge tanıtımını ihtiva etmektedir. 
Sunulan tebliğlerin hepsinin milletlera-
rası kongrelerde oluşu, ayrıca İngilizce, 
Almanca ve Fransızca gibi popüler batı 
dillerinde yayınlanması dikkat çekicidir.

Milletlerarası ilmî ağırlığı olan 4 an-
siklopedide 39 madde Togan tarafın-
dan telif edilmiştir. Bunların yine çoğu 
yabancı dilde, diğerleri Türkçedir. 12 
madde biyografi, iki Başkurt ve Hazar 
gibi Türk kavimleri, diğerleri ise coğrafî 
mekân (şehir, nehir vb. gibi) hakkın-
dadır. Arapça ve Farsça tarihî kaynak-
ların ışığında yazılmış olan söz konusu 
maddelerde ilgili olan bütün batı lite-
ratüründen de faydalanılmıştır. Bu ko-

Türkiye, Rusya, İran ve Çin gibi 
zengin ve köklü tarihe sahip dev-
letler, modern dünyaya uyum 

sağlamak için çırpınırken pek çok alim 
şahsiyet yetiştirdiler. Hiç şüphe yok 
ki bunlardan birisi de Rusya mahkû-
mu Türk boylarından olan Başkurtlara 
mensup Zeki Velidî Togan’dır.

Zeki Velidî Togan; politikacı, dev-
rimci, kaçak, akademisyen ve mate-
matiksel bir tarihçidir. Hem Sovyetlere 
hem de Osmanlı-Türk dönemi tezlerine 
karşı durarak özgün Türk kimliğini ve 
tarih bilgisini savunmuş; bilimsel mira-
sı uluslararası ölçekte kabul edilen bir 
aydın olarak değer kazanmıştır.

1890 yılında Başkurt ilinde dünyaya 
gelen Zeki Velidî Togan, Türk Dünya-
sı’nın yetiştirdiği en mühim âlimler-
den biridir. Tarihçi kimliğinin yanı sıra 
Rusya Türklerinin bağımsızlık müca-
delesinde de aktif rol oynayan Togan, 
Lenin, Stalin ve Troçki gibi Bolşevik 
liderleriyle görüşmüş, Ekim Devrimi’n-
den sonra Türkistan’a çekilerek Basma-
cı Hareketi’ne katılmış, Enver Paşa ile 
meşverette bulunmuş ve nihayet Hin-
distan üzerinden Türkiye’ye geçmiş-
tir. 1932 yılında toplanan Birinci Türk 
Tarih Kongresi’nden sonra hakkında 
yapılan karalamalar yüzünden Alman-
ya’ya göç etmek zorunda kalmıştır. 
Türkçü-Turancı faaliyetlerde bulundu-

ğu gerekçesiyle 1944 yılında hapse atıl-
mışsa da tahliye olduktan sonra İstan-
bul Üniversitesi’nde çalışmaya devam 
etmiştir. “Umumî Türk Tarihi Kürsüsü” 
nün kurucusu olan Zeki Velidî Togan, 
birbirinden değerli çok sayıda bilimsel 
eser kaleme almış ve 26 Temmuz 1970 
yılında hakkın rahmetine kavuşmuştur. 
Son yıllarda gerek yurdumuzda gerekse 
yurtdışında adeta yeniden keşfedilmiş-
tir.

Prof. Zeki Velidi Togan, Türk bilimi-
ni ve Türk tarihçiliğini dünya ölçüsün-
de temsil etmiş bir Türkçü ilim adamı 
olarak yaşamış Türk tarihçiliğinde ve 
Türk düşünce hayatında mümtaz bir 
yer edinmiştir.

Bıraktığı eserlerin ilmi derinliğinden 
açıkça anlaşıldığı üzere, fevkalade ka-
biliyetli biri olan Togan, erken yaşlar-
da Arapça, Farsça ve Rusça gibi mühim 
dilleri öğrenmiş ve daha 21 yaşında 
iken kaleme aldığı “Türk ve Tatar Ta-
rihi” isimli kitap sayesinde akademik 
çevrelerce tanınmış ve kendisine “Yaş 
Müverrih” (Genç Tarihçi) unvanı veril-
miştir.

Hayret uyandıran karakteri ve yete-
nekleri, tarihi olayları kavrama kudreti 
ve büyük tarihçilerde bulunması lazım 
gelen güçlü sezgileri sayesinde, zikret-
tiğimiz kaynak dillerini iyi öğrenerek 
bilgiye doğrudan ulaşabilen Togan hem 
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nuların hepsi Orta Asya tarihi açısından 
büyük önem taşımaktadır.

Aylık ve haftalık yayınlanan dergi-
lerde yaklaşık 109 makaleyi kaleme al-
mıştır. 1940’lı yıllara kadar bu tür der-
gilerde ilmî konuları ele almaya çalışan 
Togan, sonraları çeşitli siyasî görüşleri-
ni bazı konularda fikirlerini, bazı kişile-
re cevaplarını, hatıralarını da yazmıştır.

Günlük yayınlanan gazetelerde ise 
merhum hocanın 48 makaleyi kaleme 
aldığı anlaşılmaktadır. Çoğunlukla ken-
di fikirlerini ihtiva eden bu yazılarında 
zaman zaman tarihî konulara inerek 
onların sayesinde geleceğe ışık tutmak, 
Türk milletine ders vermek istemiştir. 
Milletlerarası kongreleri de gazete yazı-
larında işleyerek yine Türk kamuoyunu 
bunlardan haberdar etmeye çalışmıştır. 
Kamuoyunda yanlış aksettirilen bazı 
konularda da inandığı gerçekleri açıkla-
maktan geri kalmamıştır.

Merhum hocanın ihtisas sahası olan 
İslamiyet’ten sonra Türk ve Moğol Tari-
hi konularında İslam bilginleri hakkın-
da hazırlanmış fakat yayınlama fırsatını 
bulamamış kitapları da vardır. Timur 
ve Oğulları Tarihi, El-Birunî’ye dair, 
Başkırt Tarihi, Ali Şir Nevaî: Hayatı ve 
Eserleri, Reşideddin: Hayatı ve Eserleri, 
Sakaların Tarihi, Türklerin Menşe Efsa-
neleri, Resimlerle Türkistan bunlardan 
en önemlileridir. 

Zeki Velidî Togan’ın Halk Bilimine 
Katkıları:

Zeki Velidi Togan’ın halk bilimine 
(folklor) katkıları, doğrudan bir halk bi-
limci gibi sahada derleme yapmak yeri-
ne, tarihçi ve Türkolog kimliğiyle halk 
kültürüne ait unsurları tarihsel bağ-
lamda incelemesi üzerinden olmuştur. 
Onun halk bilimine katkıları şu başlıklar 
altında özetlenebilir:

1-Sözlü Kültür ve Tarih İlişkisini 
Kurması

Togan, Türk tarihini incelerken 
destanlar, efsaneler, halk anlatıları ve 
menkıbeler gibi sözlü kaynakları tarih-
sel belgelerle birlikte değerlendirmiştir. 
Bu yaklaşım, halk anlatılarının tarihsel 
verilerle birlikte ele alınabileceğini gös-
termesi bakımından önemlidir.

Örnek: Göktürkler, Uygurlar ve Mo-

ğol dönemlerine ait halk anlatılarını, 
İslam öncesi Türk tarihiyle birleştirerek 
tarih yazımında kullandı.

2-İbn Fadlan Seyahatnamesi’ni Bi-
lim Dünyasına Kazandırması

Togan’ın en büyük katkılarından 
biri, 10. yüzyıl Arap gezgini İbn Fad-
lan’ın seyahatnamesini keşfetmesi ve 
yayımlamasıdır. Bu eser, o dönemdeki 
Türk boylarının dini ritüelleri, günlük 
yaşamı, cenaze törenleri, kıyafetleri 
gibi halk kültürü ögelerini içerir.

Bu belge üzerinden:
*Oğuzlar, Peçenekler, Hazarlar gibi 

halkların yaşam tarzı,
*Şamanist törenler ve halk inançları,
*Sosyal yapılar ve halk eğlenceleri 

gibi konulara ışık tutulmuştur. Folklor 
açısından çok kıymetli bir kaynağı bilim 
dünyasına tanıtarak halk biliminin ge-
lişmesine katkıda bulunmuştur.

3. Orta Asya Türk Boylarının Gele-
neklerine Vurgu

Togan’ın eserlerinde, Orta Asya’da-
ki Türk boylarının gelenekleri, törele-
ri, aile yapıları, müzikleri ve efsanele-
ri tarihsel süreç içinde anlatılır. Bu da 
Türk halk kültürünün kökenlerine dair 
önemli bilgiler sunar.

4. “Umumi Türk Tarihine Giriş” ve 
Diğer Eserlerinde Folklor Unsurları

Bu eserinde destanlar, halk edebiya-
tı ürünleri, gelenek ve görenekler tarih-
sel belgelerle beraber değerlendirilmiş-
tir. Göçebe kültürün halk edebiyatına 
ve yaşam tarzına etkilerini açıklamıştır.

5. Modernleşme Bağlamında Halk 
Eğitimi ve Aydınlanması

Togan, Türkistan’daki Modernleşme 
hareketi içinde yer alırken, halk kültü-
rünün geliştirilmesi ve eğitilmesi ge-
rektiğini savunmuştur. Bu da halk kül-
türünü sadece geçmişin kalıntısı olarak 
değil, yaşayan ve geliştirilecek bir alan 
olarak görmesine işaret eder.

Bu bağlamda onu tanımanın ve an-
lamanın en iyi yolu yine onun cümlele-
rinden geçmektedir:

“Hatıralar” adlı kitabında yer alan 
hatıratına göre Togan, Orta Asya’da 
ciddi bir sıtma (sıtma nöbeti) geçirdik-
ten sonra bir şamanın ayinine katılmış-
tır. Kendisi bu deneyimi şu sözlerle an-
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latır:
“Burada ben şiddetli bir sıtmaya tu-

tulmuştum... Bakhşı denilen Şaman... 
Özbek çadırı içinde büyük bir ateş yakıl-
mıştı… Düngür denilen davulu çalarak 
şamanî şarkılarını söyleyip dönmeye 
başladı... Nihayet... ağızlarından beyaz 
köpükler çıktı ve kendisini kaybetti... 
Şaman ateşte yanan demir küreği ağzı-
na aldı ve birkaç kere etrafımda dolaş-
tı... Bana artık iyileşeceksin ve ilaç kul-
lanmayın dedi... Bu şekilde hayatımda 
ilk defa gerçek bir şaman ayini görmüş 
oldum.”

Bu sahne—şaman döngüsel dansı, 
ateşte yanan demir kürekle ritüel mü-
dahale, toplulukta coşku ve bilincin 
kaybı—tüm detaylarıyla deneyimlen-
miş, iç içe örülmüş bir folklor pratiğidir.

Togan, sadece anlatmakla kalma-
yıp bu ayine katılmış, orada gözlemci 
ve hatta katılımcı olarak yer almıştır. 
Böylece anlatacağı ritüel, sadece aka-
demik değil yaşayan bir kültür deneyi-
mi olmuştur. Davul (düngür), şarkılar, 
dans ve trans hali—bunlar şamanistik 
ritüelin bileşenleridir ve Togan bunları 
sahada belgeleyerek geleneksel sözlü 
kültürü bilimsel veriye dönüştürmüş-
tür.

Ayin sadece bireysel bir tedavi yön-
temi değildir; topluluk içinde kolek-
tif duyguların açığa çıkmasına, inanç 
sistemlerinin pratiğe dönüşmesine, 
bireysel deneyimlerin ortak kültüre 

yansımasına olanak tanır. Togan’ın 
anlatısında bu toplumsal işlevler –has-
ta kişiyi iyileştirmek, şifacı rolü, grup 
duygusu- net biçimde ortaya konmuş-
tur.

Bu ritüel anlatısı, Togan’ın halk bi-
limine sadece “okur” olarak değil, ya-
şayan kültür içinde bizzat yer alarak, 
onu gözlemleyerek, hatta yaşayarak 
katkı sunduğunu gösteriyor. O, bu de-
neyimleri akademik disipline taşıya-
rak, ritüellerin sözlü kültür içerisindeki 
yerini güvenilir bir kaynakla pekiştir-
miş oldu.

Sonuç olarak Zeki Velidi Togan, kla-
sik bir folklor araştırmacısı olmasa da:

Halk anlatılarını tarihsel verilerle 
ilişkilendiren öncü bir tarihçidir. Orta 
Asya halk kültürüne dair kaynakları 
derinlemesine analiz etmiştir. İbn Fad-
lan’ın metni gibi halk kültürü hazinele-
rini bilim dünyasına kazandırarak Türk 
halk biliminin gelişmesine büyük katkı 
sağlamıştır.

Kaynakça:
Arıkan, M. (2017). Bir halk bilimci 

olarak Zeki Velidi Togan. Türk Dün-
yası Dil ve Edebiyat Dergisi, 44(Güz), 
227–247.

h t t p s : / / a h s e n o k y a r .
com/?p=140084 

h t t p s : / / m i s a k i z a f e r .
com/2023/01/17/kisaca-zeki-velidi-to-
gan/
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lidir. Bütün bunlar, O’nun Türk tarihine 
bakışındaki üstünlükleridir. Göçebe haya-
tını, bir yerde yerleşmiş bir avlunun ferdi 
olarak yönleriyle bilmesi de önemlidir. Bu 
yerleşik hayat, onun Türker’in Orta As-
ya’nın eski tarihinde de benzer durumda 
olabilecekleri hükmünde etkili olmuş ol-
malıdır. Onun bu yönünü, Jansky’nin yaz-
dıklarından da görebiliriz: “Tarih İlmî, çok 
geniş sahalara dal-budak salmış olan Türk 
Tarihini aydınlatmak için Zeki Velidi gibi, 
menşei Türk olan ve modern ilim metodu 
ile de mücehhez âlimlere muhtaçtır. Çün-
kü tekmil Avrasya milletlerinin kaynakla-
rından öğrenilebilen bu tarihin özü, ancak 
Türk kavimlerinde çok zengin bir şekilde 
muhafaza olunmuş etnografya materyali 
ile, arkeoloji ve sanat tarihi sahasında ya-
pılmakta olan çalışmalarla muvazi olarak, 
mütehassıslar tarafından uzun zaman iş 
birliği yapılarak işlendiği zaman, meyda-
na çıkarılabilir. Çoğu daha neşr ve tetkik 
edilememiş olan Şark kaynaklarını, çeşitli 
memleketlerdeki dağınık kütüphanelerde 
arayıp bulan, bunlardaki bilgileri, doğup 
büyüdüğü muhitten kendinde topladığı 
etnografik ve arkeolojik bilgilerle kolayca 
mezcedebilen Zeki Velidi, Türk tarihinin 
karanlık sahalarına en kısa yoldan nüfuz 
etmiş, Türk kavimlerinin manevî kıymetle-
ri derinliğine ve birçok bozkır devleti kuran 
bu muhitin sürükleyici iç kuvvetleri saha-
sına en cesur adımlarla girmiş; bu ilmi, W. 
Barthold ve R. Grousset’nin vardığı nokta-
dan süratle ilerleterek, ilme zaman kazan-
dırmıştır. Zeki Velidi, bizzat bozkırlardan 
çıkan çağdaş bir Türk âlimi olması dolayı-
sıyla da dikkati çeker”.
Baykara’ya göre dört yüze yakın kitap ve 
makalesi bulunan Zeki Velidi, en verimli 
ilim adamlarından birisi olup Türk ve Ta-
tar Tarihi adlı ilk eserini 1911 sonlarında 
neşretmesine ve devrinde büyük yankılar 
uyandırmasına rağmen onun müsteşrik-
ler âlemindeki asıl şöhretini, 1939 yılın-
da neşredilen İbn Fadlan’a dair olan eseri 
sağlamıştır. Zeki Velidi Togan, bilginin 
kaynaklarına vasıtasız inebilme ve kay-
naklara dayanarak sentez yapabilme ka-
biliyetine erken yaşlarda sahip olmuştur. 
1914’teki Türkistan seyahatinde Kutadgu 
Bilig’in yeni bir nüshasını bulmuş, 1923’te 
İbnü’l-Fakih’i, 1930 sonrasında Hârizm 

dili kalıntılarını keşfetmiştir. 1925’lerden 
itibaren İstanbul kütüphanelerinde mev-
cut yazma eserlerdeki önemli bilgileri 
toplamıştır. Aynı zamanda Türkistan ilim 
geleneğinin Batı bilimiyle sentezini temsil 
etmekteydi. Togan, ilmî kanaatlerini kim-
seden çekinmeden söylerdi. Yeni bilgiler 
öğrenmeyi ve araştırmacı özelliğini haya-
tının sonuna kadar devam ettirmiş, hasta 
yatağında Oğuz Destanı üzerinde yeni yo-
rumlar yapmıştır. Üniversalizme kaçan bir 
tarih anlayışına sahip bulunan Zeki Velidi 
Togan bir Türk ve Müslüman kimliğiyle ta-
rih ilim dünyasında etkili olmuş bir kişilik-
tir. Türk tarihinin özelliklerinin bilincinde 
olup bu konularda ödün vermemiş, müca-
deleci yönünü milletlerarası kongrelerde 
yansıtmıştır. Türk tarihçiliğinin XX. yüzyıl-
daki en etkili şahsiyetlerinden olan Togan, 
Fuad Köprülü ile birlikte Türkiye Cumhuri-
yeti’nde Türk kavramının aslî özelliklerinin 
belirlenmesinde ve Hollandalı Türkolog 
Karl Jahn’ın Orta Asya tarihiyle ilgilenme-
sinde katkıda bulunmuştur. 
Kaynaklar: Tuncer Baykara, Ahmet Zeki 
Velidi Togan’ın Hayatı ve Eserleri, Kültür 
Bakanlığı, 1989, Ankara. Tuncer Bayka-
ra, “Ord. Prof. Dr. A. Zeki Velîdî Togan”, 
Tarih Dergisi, Sayı:25, (Haziran 2011), 
s.197-200. A. Zeki Velidi Togan, Tarihte 
Usul, Türkiye İş Bankası Yayınları, İstan-
bul, 2018. Tuncer Baykara, “Doğumunun 
100. Yılında Zeki Velidî Togan”, Tarih İn-
celemeleri Dergisi, Cilt:8, Sayı:1, (Hazi-
ran 1993), s.233-38. İslâm Ansiklopedisi, 
Cilt:41, TDV, s.209-210.
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Zeki Velidi Togan’ın akademik kimliği 
ve tarihçiliğinin küçük yaşlarda aile 
içinde şekillenmeye başladığı bilin-

mektedir. “Miftâhü’t-Tevârih” adlı Türkçe 
eserin müellifi olan dayısı Satlıkoğlu Habib 
Neccâr, Zeki Velidi’nin tarihi benimseme-
sine etkili olmuştur. Bir taraftan babasının 
bulunduğu medresede tahsil hayatını sür-
dürürken diğer taraftan özel hocalardan al-
dığı eğitimle Rusça diline de hâkim olmuş-
tur. Ailesinin bir yandan Dağıstan, diğer 
yandan Buhara ve Hive tarafları ile kültür 
bağları bulunuyordu. İlave olarak Kazan 
kültürünün de etkisi bulunmaktaydı.
1908 yılında köyünden ayrılan Zeki Velidi 
bir süre Astrahan, Orenburg arasında do-
laştıktan sonra Kazan’a gelmiş ve burada 
Şahabettin Mercânî’nin medresesine git-
miş, Kasımiye Medresesi’nde kalmıştır. Bu 
tahsil sırasında özel dersler de almış, ilim 
adamları Katanov ve Aşmarin ile tanış-
tıktan sonra Rus müsteşrikleri camiasına 
girmiştir. 1909 yılında Kasımiye Medrese-
si’ne “Türk Tarihi” ve “Türk ve Arap Ede-
biyatı Tarihi” muallimliğine tayin edilmiş, 
bu dersleri dolayısıyla bir Türk tarihi yaz-
maya işine başlamıştır. 1911 sonlarında 
yayınlanan “Türk ve Tatar Tarihi” adlı ese-
ri geniş bir muhitte tanınmasına vesile ol-
muştur. Prof. N. Katanov ve V. Bogorodit-
ski nezdinde Kazan Üniversitesi’ndeki şark 
dilleri filolojisi derslerine devam etmiş, bu 
dönemde tarihçi Barthold ile tanışmıştır. 
Togan, “Türk ve Tatar Tarihi” adlı eserinin 
yayınlanmasından sonra Kazan Üniversi-
tesi Tarih ve Arkeoloji Cemiyeti üyeliği-
ne seçilmiş, cemiyet onu Fergana’da ilmî 
araştırma yapması için göndermiştir. 1914 
yılında, Petersburg İlimler Akademisi ve 
Beynelmilel Orta Asya ve Uzakdoğu Tet-
kiki Cemiyeti tarafından Buhara Hanlığına 
gönderilmiştir.
Türkiye Cumhuriyeti’nin ilk yıllarında Ma-
arif Vekili Hamdullah Suphi başta olmak 
üzere, Köprülüzâde Mehmed Fuat, Dr. Rıza 
Nur, Yusuf Akçura gibi Türkler de Zeki Ve-
lidi’nin Türkiye’ye gelmesini istiyorlardı. 

11 Nisan 1925 tarihinde Maarif Vekâleti 
Telif ve Tercüme Encümeni’ne tayin edil-
miş, 12 Mayıs 1925 tarihinde Berlin’den 
hareketle İstanbul’a ulaşmıştır. Ankara’da-
ki görevi sırasında kütüphaneleri zengin 
olan İstanbul’a gitmeyi hayal eden Togan, 
1927 yılında İstanbul Darülfünun’u Türk 
Tarihi Müderris Muavinliğine tayin edil-
miştir.
1932 yılında toplanan Birinci Türk Tarih 
Kongresi’ne katılan Togan, Reşid Galip’in 
Orta Asya’da bir içdeniz olup, onun tedri-
cen kuruduğuna dair bir tebliğde bulun-
ması üzerine bu tebliği eleştirmiş fakat hoş 
karşılanmamıştır. Bunu üzerine Zeki Velidi 
8 Temmuz 1932 tarihinde İstanbul Da-
rülfünunu’ndaki görevinden istifa ederek 
akademik tahsil için Viyana’ya gitmiştir. 
İkinci Dünya Savaşı’nın başlaması üze-
rine Türkiye’yle dönen Z. Velidi 1944’te 
Irkçılık-Turancılık Davası olarak bilinen 
ve Hüseyin Nihal Atsız, Alparslan Türkeş, 
Reha Oğuz Türkkan, Fethi Tevetoğlu ve 
Nejdet Sançar gibi isimlerle birlikte Irkçı-
lık-Turancılık suçlamasıyla yargılanmıştır. 
Bir buçuk yıl kadar hapiste kaldıktan son-
ra tahliye edilmiş, üniversitedeki görevine 
ancak 1948 yılında başlayabilmiştir. Togan 
bu dönemde düzenlediği “Umumî Türk 
Tarihine Giriş” adlı eserini, daha sonra da 
1950 yılında “Tarihte Usûl” adlı eserini ya-
yınlamıştır. 1951 de İstanbul’da toplanan 
XXI. Milletlerarası Müsteşrikler Kongre-
si’nde başkanı olarak bulunmuştur.
Prof. Dr. Tuncer Baykara hocamıza göre 
Togan; Türk tarihini, özellikle yaşayan 
yönlerinden hareket ederek hemen bütün 
yönleriyle birlikte değerlendirmek isteyen 
bir şahsiyetti. Bunun için de çağdaş etnog-
rafya, destan ve benzeri her türlü vasıta-
dan istifade edebilirdi. Bu arada, bilhassa 
bir Türk devletinin kuruluş kavgasına ka-
rışmasının engin tecrübesi de zikredilme-
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Zeki Velidi Togan, dünya çapında 
bir ilim ve fikir adamıdır. Türk 
Dünyasının siyasi, iktisadi sos-

yal ve ilmi yaşamda fen ve teknolojide 
gelişmesi için çaba harcayan ömrü-
nü milletine adamış bir ilim adamıdır. 
Yaşamının bir bölümünü Türkistan’ın 
bağımsızlığı için Başkurtların merke-
zi Ufa’da geçirmiştir. 1917 ihtilalinde 
Türk halklarının haklarını savunmak 
için Rus meclisinde görev almıştır.  
1920’de bağımsızlığını ilan eden Baş-
kurtların ilk Cumhurbaşkanı olmuş, 
Rusya’nın 1921’de Türkistan’ı işgal et-
mesi üzerine memleketinden ayrılarak 
Avrupa’ya geçmiş, 1925’te milli eğitim 
Bakanı Hamdullah Suphi’nin daveti 
üzerine Türkiye’ye gelmiştir. Çalışma 
sahasını sadece Türkistan coğrafyası 
için değil, bütün Türk Tarihi üzerine 
yöneltmiştir.
Türkiye’de tarih ilminin gelişmesi ve 
sistemleşmesi için Türk Tarihi Tet-
kik ve encümeninin başına getirilmiş-
tir. Birinci Tarih kongresinde sunduğu 
tebliğden dolayı muarızlarının şiddetli 
hücumuna uğramıştır. O Türk tarihinin 
genel kaidelerini çizmiş, nasıl yazılması 
gerektiğini, tarihi olayları ve kaynakları 
değerlendirirken nelere dikkat edilmesi 
gerektiğini belirlemiştir. Ancak fikir-
lerini 1950’ye kadar uygulama imkânı 
bulamamıştır.  1931’de Darülfünun’da 
Umumi Türk Tarihi kürsüsünün başına 
getirilmiş ve ölüm başkanı olmuştur. 
Tarih yazılımında tespit ettiği usuller 
batı kopyacılığı olarak suçlanmasına, 
sebep olmuş, basında muarızları daha 
da ileri gidilerek onu vatan hainliğiyle 
suçlamışlardır. Baskılara dayanamayan 
Zeki Velidi, 1933’te görevinden isti-
fa ederek Viyana’ya gitmiş, doktorası-
nı orada yapmıştır. Reşit Galip’in onu 
değil üniversite, ilk mekteplerin hoca-
sı bile yapılmaz sözüne karşı Hüseyin 
Nihal Atsız, hocası olmakla gurur duy-
duğunu belirten bir protesto telgrafı 

çekmiştir. Tabii ki bunun neticesinde 
Atsız, üniversitedeki görevinden ko-
vulmuştur. (https/www.hertaraf.com/
koseyazisi-zeki-velidi-toga-ın af-mek-
tubu)488.pdf
Zeki Velidi, Avrupa’da gördüğü eğiti-
min tamamladığını, kendi ülkesinde 
kendi milletinin diliyle eserler vermek, 
kendi halkına hizmet etmek arzusunu 
defalarca dile getirerek Mustafa Ke-
male haber göndermiş, affedilmesi için 
yalvarmıştır. 1933’te Viyana’dan iki 
mektup göndererek bu arzularını ifade 
etmiştir. Ancak Mustafa Kemal’in etra-
fını saran Zeki Velidi’nin muarızlarını 
dönmesine izin vermemişlerdir. Ancak 
1938’de Atatürk’ün vefatından sonra 
yurda dönebilen Zeki Velidi II. Dünya 
Savaşı esnasında Türkiye’nin izlediği 
politika gereğince Türkçülük davasın-
dan Nihal Atsız’la birlikte tutuklanmış, 
10 yıl hapis cezasına çarptırılmıştır. 
1950’de affedilerek hapisten çıkmış ve 
tekrar üniversitedeki kürsüsünün başı-
na geçmiş, 1970’te ölünceye kadar bu 
görevde kalmıştır. İlmi eserlerini bu 
tarihler arasında meydana getirmiştir.
Zeki Velidi’nin Tarihte Usul, Umumi 
Türk Tarihine Giriş, Bugünkü Türk İli 
Türkistan, Hatıralar adlı eşsiz eserleri; 
dergilerde ve yabancı yayın organların-
da yüzlerce makalesi vardır.
Zeki Velidi Togan, Türk milletinin tarihi 
yazılırken tarihi olayların etraflıca ince-
lenmesini, tarihe yardımcı (antropoloji, 
filoloji, etnografya, paleografya, arkeo-
loji vs.) ilimlerin verilerinden faydalan-
malarını, birinci elden kaynak dahi olsa 
diğer yazılan eserlerle birlikte tenkite 
tabi tutularak olayların doğruluğunu 
ispat etmeleri ve bir sonuca varmala-
rını, sentez yapmalarının şart olduğu-
nu savunur. Bir tarihçinin, Türkiyat ile 
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uğraşanların genelde yabancı alimler 
tarafından yazıldığını, Türklerin komşu 
devletlerle münasebeti olduğu için iliş-
kide bulundukları kavimlerin de dille-
rini öğrenmeleri gerektiğini ifade eder.
Zeki Velidi, tarih tanımını yapmış, tarihi 
olayların ve şahsiyetlerin aydınlatılma-
sında takip edilecek usul ve metotları 
göstermiştir. Tarih yazıcılığında neden 
nasılcı tarzı benimsemiş, metotta ise 
kaynakların tasnif, tenkit ve tahlilini ve 
terkip metodunu benimsemiştir.
Tarihte Usul kitabında Zeki Velidi To-
gan tarihi şöyle tarif eder:
“Tarih, hadiselerin seyrinden, mad-
de ve eşyanın geçmiş ve hali hazırdan 
bahseden her yazı ve her hikâye tarih-
tir. Böylece tabii hadiselerin tarihini, 
bir ilmin, maddelerden mesela altının, 
demirin, ipek kumaşın, buğdayın, tütü-
nün, muhtelif ağaç çeşitlerinin, taşların 
tarihini yazabiliyoruz. Fakat bizim için 
tarih insaniyetin veya milletlerin tarihi-
dir.  Bu itibarla tarih, sosyal yapının bir 
azası olmak itibarıyla insanlığın fiil ve 
fikirlerinin gelişmesini takip eden bil-
gidir. Tarih, insanlığın toplumsal ve si-
yasi bünyeler teşkil ederek ilerleme ve 
gelişmesi eylemlerinde fertler ve cemi-
yetler tarafından işlenen fiil ve ortaya 
atılan fikirleri; bunların neticesi olarak 
ortaya çıkmış olan olayları inceler.
Tarih yazılış tarzlarına göre dörde ay-
rılır:
1)Rivayetçi veya nakilci tarih,
2)Öğretici yahut şen’i tarih,
3)Neden nasılcı yahut tekevvüni tarih 
4) İçtimaî tarih. (Toplumların veya mil-
letlerin tarihi)
Rivayetçi tarih, vakaları felsefi veya 
diğer bir bakımdan tetkikle ve sistem-
leştirmekle uğraşmayan, doğrudan 
doğruya rivayet ve hikâye eden tarih 
yazılışıdır. Heredot, Taberi ve İbnül 
Esir’in tarihleri bu türdendir.
Öğretici tarih: Felsefi esasta yazılan 
tarih ise tarihi olayları öğrenerek on-
lardan faydalı bir ders çıkarmak için 
yazılan tarihtir. Bu usulde tarih yazan-
lar tarihte kişilerin hayatlarına fazlaca 
önem verirler ve ayrıntılı yazarlar. On-
ların bariz karakterlerinden ekseriyetle 
boyalı tablolar çıkararak bahsederler 

ve bununla seciye ve ahlak terbiyesine 
hizmet etmek isterler. Tukidides, Pol-
ybios, Tacitus, Makyavel, Karleyl gibi 
tarihçiler eserlerini bu tarzda yazmış-
lardır.
Neden nasılcı tarih: Hadiseler karşı her 
zaman neden, nasıl böyle oldu soruları-
nı soran araştırıcı, kritik ve Arapça kar-
şılığı tekevvün (olayların meydan geliş 
sebeplerini araştıran) tarih yazıcılığı ise 
insan hayatındaki gelişme safhalarını 
ve bilhassa onları doğuran sebepleri 
araştırarak vasıflandırır, nitelendirir.
İçtimaî Tarih: Tarihi hadiselerin arka-
sında gizlenmiş olan tarihi kanunları 
ortaya çıkarmak yönüne ağırlık verir. 
Bu usul öğretici usulün şahsi ve hissi 
cihetlerini kenarda bırakan başka bir 
şeklinden ibarettir.
Bu dört tarz yazım tarzından rivayetçi 
ve öğretici tarihin modası geçmiş de-
ğildir. Hala bu türde eser veren mü-
verrihler mevcuttur. İnsanların mu-
kadderatını o eski usul müntesiplerinin 
tatbik ettikleri tarzda anlatmak ihtiyacı 
hâlâ baki olduğu gibi bu mukadderatın 
takdire şayan noktalarını olduğu gibi 
hikâye ettirerek bundan estetik terbiye 
almak isteyen insanlar da vardır. Keza 
insanlık tarihinde ayrı hadiseleri büyü-
terek ve övünme şeklinde tasvir ederek 
hatıralarda kalmasını kolaylaştırmayı 
isteyenler de az değildir. (Togan, Zeki 
Velidi, Prof. Dr., Tarihte Usul, s.2 vd., 
Enderun Kitapevi, 3. Baskı, İstanbul 
1981.)
Zeki Velidi, bir tarihçinin tarihi olay-
ları, şahsiyetleri, milletlerin tarihini 
araştırırken onların nasıl bir yol takip 
etmeleri gerektiğini apaçık göstermek-
tedir.
“Bugün tarihçi, tarihi bir şahsa ait tet-
kikatta bulunurken onun dost ve düş-
manları, varsa kendisi tarafından ya-
zılan yazıları, muhtelif cephelerden 
yazılan yazıları tetkik etmek zorunda-
dır. Sümerler, Asurlular, Eski Mısırlılar, 
Babilliler vs. hakkında bir asır evvelki 
bilgiler yok denecek kadar azdı. Zama-
nımızda bu milletlerin komşu devletler-
le kurduğu ilişkiler, yazdıkları tabletler 
ve anlaşmalar okunmuş, kendi devlet-
leri için de medeniyet eserleri bırak-
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kasıt, sebep-sonuç ilişkisi; Bir olayın, 
eylemin meydana gelmesinde sebep-
leri ile sebeplenmiş (müsebbebiyet) 
arasındaki münasebettir. İnsanların fi-
illeri, diğer tabiat hadiseleri gibi fiziki 
cihetten düşünülemez. İnsanların asıl 
kendi iradelerin, fikirlerinin ve ruhi ha-
letlerin tekâmül faaliyetlerindeki rolü 
de aynı derecede mühimdir. Mesela 
tarihte milletlerin fütuhat ve muhace-
retleri; meralar arayan bir hayvan sürü-
sü gibi yiyecek aramak neticesi; yahut 
sadece tabii hadiselerin; iklim değiş-
mesi, kuraklık, açlık, zelzele nehirlerin 
mecralarının yön değiştirmesi gibi ta-
bii amillerin neticesinde olursa da bu 
gibi hadiselerde aynı zamanda ruhi ve 
manevi amiller, ihtiraslar, cihangirlik 
emelleri, ecdattan kalan göç ve istila 
ananeleri, dini hassasiyet, temayüller, 
egemenlik sahalarını genişletmek,  si-
yasi çekişmeler etkili olur.
Timur devletinin zuhurunda doğuda 
Kağanlığın Çin’den çekilmesi, Batıda İl-
hanlı devletinin çöküşü müessir olmuş-
tur. Mesela 16 asırdan başlayarak orta 
Asya’da küçük hanlıkların kurulması 
ticaretin sükutu ve mahalli ziraat haya-
tının gelişmesi etkili olmuştur. Ancak 
ticaretin sükutu, ancak mahalli ticaret 
ve ziraatın gelişmesi; Hint ve Amerika 
deniz yollarının bulunması neticesinde 
olmuştur. (Tarihte Usul, s. 8 vd.)
Zeki Velidi’ye göre metot, herhangi bir 
ilmin konu edindiği maddelere ulaşmak 
için takip edilen yol demektir. Tarih 
metodu, ilim ve fikir hayatındaki, in-
sanların bakış açısının da gelişmesine, 
derinlik kazanmasında bir ölçü olarak 
kabul edilmiştir. Tarih metodunun tat-
biki, insanlığın ve ayrı milletlerin fikri 
gelişmelerinde kazandığı önem itiba-
riyle mikroskop, teleskop ve röntgenin 
tatbikiyle kıyas kabul edilemeyecek 
derece büyük olmuştur. Neden nasılcı 
tarih usulü yerleştikten sonra insanlar-
daki tetkik merakı insanlık tarihinin bü-
tün safhalarına yayılmıştır. İnsan kendi 
tarihini artık eskiden olduğu gibi tarih-
çilerin yazdığı kroniklerden öğrenmek-
le yetinmeyip, bilakis kaynaklık edecek 
her şeyi bir araya toplamak ve tarihi o 
esastan öğrenerek etraflıca öğrenmek 

yoluna girmişler; böylece bir kaynak 
bilgisi ortaya çıkmıştır. Metot, tahlil ve 
terkip (sentez) olarak ikiye ayrılır; tarihi 
eserlerin tasnifine kadar görülen bütün 
hazırlık devresi tahlil, bundan sonra gö-
rülen tasnif ise (terkip) sentezdir. 
Neden-nasılcı usule göre çalışanlar, bu 
çeşit kaynakların bir tarihi hadiseyi ay-
dınlatmak işindeki önemlerinin farklı 
olduğunu idrak ederlerken, bu kıymet-
leri tayin eylemenin yollarını bulmuş-
lardır. Eskiden tarih araştırıcıları elle-
rinde ne gibi kaynak ve malumat varsa 
onula yetinirlerdi. Zamanımızda ise ta-
rihi bir meseleye ait bir ilmi eser veya 
makale yazmak için konusu hakkında 
ne kadar kaynak varsa bütün kaynakları 
görmek, onların kıymet itibariyle yekdi-
ğerine oranını tayin etmek, hadiselere 
ait haberleri kaynaklarının kaynakların-
dan öğrenmek birinci şart sayılıyor. Za-
manımızın âlimleri yazılı kaynaklardan 
istifade ederken eskiden olduğu gibi 
ele geçen herhangi bir yazma nüshayı 
esas kabul etmekle yetinmezler. Her 
yazma kaynağın muhtelif nüshalarını 
karşılaştırarak doğrusunu, yani müellif 
eserinin nüshasında nasıl yazmış oldu-
ğunu kesin tespit etmek için elde ne 
kadar malzeme varsa onu kullanır. Eski 
tarihçilerin eser yazarken isnat ettik-
leri rivayetlere ait vesikalar arşivlerde 
yahut kullandıkları diğer kaynakların 
yazmaları kütüphanelerde mevcut ise, 
o tarihçilerin nakillerini bu asıl nüsha-
larla karşılaştırarak nakillerini doğru 
olup olmadığına, müellif asıl kaynaktaki 
bir malumatı naklederken onu değişti-
rip değiştirmediğine, değiştirmiş veya 
tahrif etmişse bu tahrifin şeklini tespit 
ederler. Böylece tenkitçi tarih yavaş ya-
vaş ortaya çıkmış olur. (Tarihte Usul, 
s.28 vd.)
Zeki Velidi’nin Türk tarihi açısından en 
önemli bir eseri de Umumi Türk Tari-
hine Giriştir. Zeki Velidi burada tarihi 
çağlara ayırmış ve her bir devir için ge-
rekli kaynakları yerli ve yabancı yazıl-
mış eserleri tavsiye etmiştir.
Zeki Velidi, Anayurt dediğimiz Orta As-
ya’da geçen hayatımızda bu yurt hari-
cindeki ceryan eden olayları ayrı ince-
lemek gerektiğini ifade ederek, Umumi 
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mışlardır. Bütün bunlara ait tetkikler 
modern milletlerin dillerinde yazıl-
mıştır. Bütün bu araştırmaları okumak 
için asrımızın ülkelerinin dillerini de 
bilmek durumundadır. Mesela Sultan 
Abdülaziz devrini öğrenmek için evve-
la o dönemki vakanüvislerin kayıtlarını, 
gazeteleri ve matbuatı takip etmeliyiz. 
Sonra devrinin icraat ve ıslahatları hak-
kında ve kendinin Avrupa seyahati do-
layısıyla Avrupa’da neler yazılmışsa on-
ları öğrenmeliyiz. Hükümdarların şahsi 
hayatlarına ve o zamanki şehir hayat-
larına gelince, bu Sultan zamanından 
elbiseler, silahlar, saraylar ve evler, 
arabalar, yemek takımları, yataklar, re-
simler, tablolar, ecnebilerin çıkardıkları 
resimler ve yazdıkları tavsifler kalmış-
tır, o zamanında tutulan hatıralar, yaşa-
yan insanların anlattıklarını dinlemeli-
yiz. Bütün bunları karşılaştırır ve tahlil 
ederiz; ancak bu şartlar altında Abdü-
laziz devri tarihini yahut o devre ait bir 
hadiseyi aydınlatmak imkanına ereriz. 
Tarihin her hangi bir devrini ve dünya-
nın herhangi bir noktasında yaşayan bir 
milletin tarihini tetkik ederken Paleog-
rafi (eski yazıların okunuşunu), arkeo-
lojik buluntularını; maddi eserler, bina-
lar ve harabelerin tetkiki; lisaniyat gibi 
ilimlerin yardımıyla bütün maddeleri 
incelemek; muhtelif milletler arasında 
geçmişte vaki olmuş dil ve edebiyat te-
sirlerini tetkik eylemek mecburiyetin-
deyiz. Zamanımızda tarihi hadiselerin 
tespiti işinde ise fotoğraflar, vesikala-
rının faksimilelerini, kopyalarını almak 
gibi gelişmelerden geniş mikyasta fay-
dalanılmaktadır. Bundan dolayı kültür 
merkezlerinde yalnız evrak değil, ses 
yani plak arşivleri meydana getiril-
miştir. Fakat bu bütün vesikalardan ve 
ham maddelerden istifade edebilmek 
için tarih usulünü ve lisanları bilmek 
başlıca şartlardandır. Tarihin hangi 
sahasında çalışırsa çalışsın bu mevzu 
onun ilim sahasına akseden yönlerini 
öğrenerek tetkik etmek için tarihçinin 
ana dilinden ve alakalı konuların yazıl-
dığı eserlerin dilinden başka üç Avrupa 
dilini; İngilizce, Fransızca ve Almancayı 
bilmesi zaruridir. Çünkü her beşer tari-
hinin tetkik edilecek bütün sahaları bu 

üç dilde yazılmıştır.” (Tarihte usul, s.5 
vd.)
Görülüyor ki Zeki Velidi bir tarihi olayı 
veya şahsı ele alırken olayların derini-
ne iniyor ve en ince teferruatına kadar 
inceliyor, hadisenin neden nasılına, se-
bep ve neticelere ehemmiyet veriyor.
Zeki Velidi tarih yazımında neden-nasıl 
tarih yazımını benimser ve bu hususta 
Beneheim’in tarih tanımı hakkındaki 
görüşlerine açıklama getirir.
Berneheim’e göre tarih ilmi; insanların 
zaman ve mekân çevresinde meydana 
getirdikleri gelişmeleri; bunların maşe-
ri (içtimai) bir vücudun fertleri, toplu-
lukları sıfatıyla fiillerinde, bu toplumsal 
hayatta mevzubahis ayrı konulardaki 
rol ve ehemmiyetlerini temin ve tespit 
edilen psiko- fizik amillerin, teşkil et-
tikleri illî bağlılıklar çerçevesinde tecel-
li eylemeleri itibariyle tetkik ve tasvir 
eder.
Evvela tetkik olunacak şey hep hadise-
lerdir. İnsanın maşeri bir vücut yahut 
içtimai bir bünye derken; insanların 
meydana getirdiği her çeşit zümreyi 
ifade eder. Devlet, aşiret, kabile, oy-
mak, oba, aile vs. kast edilir. Bu faali-
yete şuurlu fertlerin bütün faaliyetleri 
dâhil edilir. 
Zaman ve mekân dâhilinde husule 
getirdikleri tekâmül hadiselerin tet-
kikinde bunun yalnız zamana bağlı sı-
ralanmasının kâfi gelmeyeceğini aynı 
zamanda hadislerin ceryan ettiği me-
kanların da bir kül olarak ikisi birlikte 
ele alınması. Tekâmül, bir şeyin keli-
menin bilinen manasıyla terakki ve in-
kişaf etmesini değil, hadiselerin birinin 
diğerine tesirini, birinin diğerini doğu-
rarak husule getirmesi keyfiyetini ifade 
ediyoruz. Biz tarihte mevzubahis olan 
hadiselerin üzerinde müessir olan amil-
lerin ehemmiyetini, amillerin her vakit 
sahip oldukları hakiki kıymetleri itiba-
rıyla takdir etmiyoruz. İçtimai hayattaki 
ayrı halleri söz konusu olunca; yani bir 
mevzuyu tetkik ederken bu amillerin 
o haller üzerindeki rol ve ehemmiyet-
lerini, yani söz konusu hadiselerin ce-
reyanında yahut neticelerinde müessir 
olmalarını ya da etki altında kalmala-
rını ifade ediyoruz. İlli bağlılıklardan 
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Nimetlerine karşılık Allah’a şükret. 
Ayrıca sana ihsan edene de şükret,
onu da an.       (Hz. Mevlânâ)

ŞÜKÜR VE TEŞEKKÜR    
Allah’a   şükret,  insanlara   teşekkürü  de  ihmâl  etme,
İnsana teşekkür etmeyen Hakk’a şükretmezmiş, unutma.
1 Ağustos 2025                                         (Ahmet Sevgi)

AHMET SEVGI

MESNEVİ’NİN 
GÖLGESİNDE 

Türk Tarihini iki devreye ayırır. Önce 
Tarih Öncesi ve Tarihi çağlar olarak 
ikiye ayırır. Tarihi Çağı da;
1)İslamiyet’ten önce; yani Önasya me-
deniyetine girmeden önceki çağ
2)İslam devrinin 16. asra kadar inkişaf 
devri
3) 16. asırdan zamanımıza kadar uza-
nan inhitat devri olmak üzere üç bö-
lümde inceler.
İslamiyet öncesi Türk tarihi öğrenirken 
okutulacak kaynakları da zikreder. Ver-
diği birçok yabancı kaynakların yanında 
kendisine ait olan ve Türk kavimlerinin 
eski tarihine ait mütalealarını ihtiva 
eden 1928 yılında Darülfünun’da taş-
baskısı “Türk tarihi Dersleri” adlı ese-
rini de kaynak gösterir. Yine Milattan 
önce Grek, İran ve Türk kavimlerinin 
mücadelelerine dair yerli ve yabancı 
birçok yayın sıralar. De Guines’in Hun 
Tarihinin Hüseyin Cahit Yalçın tarafın-
dan yapılan tercümesini, Nihal Atsız’ın 
“Türk tarihi Üzerine Toplamalar” ve 
Mehmet Şemsettin’in 5 ciltlik “Mufas-
sal Türk Tarihi” adlı eserleri tavsiye 
eder.
İslami Devirler için Barthold’un, Fuat 
Köprülü’nün eserlerini, Selçuklular için 
Mükremin Halil İnanç’ın Türkiye Tari-

hi Selçuklular Devri, Barthold’un İslam 
Medeniyeti Tarihi, kendisine ait Mo-
ğollar Zamanında Anadolu’nun İktisadi 
Vaziyeti, Beylikler ve Osmanlılar için 
İsmail Hakkı Uzunçarşılı’nın eserlerini 
zikreder. (Togan, Zeki Velidi, Umumi 
Türk Tarihine Giriş, s.2 vd.,Enderun 
Yay. 3. Baskı, İstanbul 1981)
Sonuç
Zeki Velidi Togan, Türk milletinin ye-
tiştirdiği en büyük tarihçilerden ve 
devlet adamlarındandır. Onun tarih 
konusundaki tezleri ilmi araştırmaları-
nın temelini oluşturmuştur. Türkiye’de 
tarih ilminin sistemleşmesine ve araştı-
rıcıların olayları incelemesine derin bir 
perspektif getirmiştir. 
Zeki Velidi, birbirinden kıymetli eserler 
vererek, anılarını kitaplaştırarak Türk 
milletinin ve Türkistan davasının bay-
raktarlığını yapmıştır.
Bugün Türkistan’da bağımsız Türk 
cumhuriyetleri ortaya çıkmışsa onun 
düşüncelerini benimseyen, onun gibi 
düşünen aydınların çalışmaları ve ye-
tiştirdikleri öğrencilerin faaliyetleri 
inkâr edilemez.
Vefatının 55. Yılında Zeki Velidi Togan’ı 
rahmet ve minnetle anıyorum. Mekânı 
cennet olsun.
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PROF. DR. 
FİRDEVS
GÜNEŞ

KELİMELERİN GÜCÜ
VE ZİHİNSEL SÖZLÜK

Türkçemiz milattan önce dört bin 
yılına kadar uzanan çok eski, 
köklü ve zengin bir dildir. Tarih-

sel süreç içerisinde dünyaya yayılmış ve 
çok sayıda dili etkilemiştir. Türkçe ses, 
kelime ve dil yönüyle çeşitli zenginlik-
lere sahip sondan eklemeli bir dildir. 
Türkçemizin zenginliği dilimizdeki keli-
melerin zenginliğinden kaynaklanmak-
tadır. Bilindiği gibi kelime dilin anlamlı 
en küçük parçasıdır. Anlamlı sesler veya 
ses birliği, söz ya da sözcük de denil-
mektedir. Kelimeler söz (fonetik işaret), 
yazı (grafik işaret) ve anlamlı bir içerik 
(kültürel ve bağlamsal) olmak üzere üç 
önemli özelliğe sahiptir. Her kelimenin 
fonetik ve grafik bir yapısı vardır. An-
cak her kelimenin anlamı yoktur. Bazı 
kelimeler anlamlı bazıları da araç keli-
melerdir. Anlamlı kelimeler bir varlığı, 
bir nesneyi bir hareketi karşılayan ve 
somut bir gerçeği içeren kelimelerdir. 
Örneğin masa, kalem, yazı gibi. Araç 
kelimeler ise somut bir gerçeğe karşılık 
gelmeyen, anlamı olmayan “ile, ve, için, 
fakat” gibi kelimelerdir. Peki, kelimele-
rin gücü nedir?
Kelimelerin Gücü
Kelimenin gücü içerdiği anlamdan gel-
mektedir. Anlamlı kelimeler çeşitli bil-
gi, olay, hareket, düşünce, nesne vb. 
içermektedir. Bunlar kelimenin gücü-
nü oluşturmaktadır. Kelimelerin gücü 
zihnimizi harekete geçirmekte, çeşitli 
düşünceleri çağrıştırmakta ve düşünce 
zincirinin halkalarını oluşturmaktadır.  
Bazı kelimeler kişileri derinden etki-
lemekte ve onları yönlendirmektedir. 
Hatta bireyin amaç, görüş, tutum ve 
davranışlarında değişikliklere yol aç-
maktadır. Kelimelerin gücü doğru se-
çilmesi ve yerinde kullanılmasına da 
bağlı bulunmaktadır. Bir konuşma sıra-
sında kelimelerin iyi seçilmesi dinleyi-
cileri içten etkilemekte ve yönlendirici 
olmaktadır. Bunun için konuşmacılar 

kelimeleri doğru seçme, yerinde kul-
lanma, vurgu ve tonlamaya dikkat ede-
rek dinleyicileri etkileme, düşündürme, 
yönlendirme gibi hususlara ağırlık ver-
mektedir. Kötü ve olumsuz kelimelerin 
seçilmesi ise iletişimi engellemekte ve 
şiddete ortam hazırlamaktadır. Keli-
melerin gücü okuma ve yazmada da 
çok önemli olmaktadır. Güzel kelime-
ler ve yazılar okuyucuyu büyülemekte, 
bilgilendirmekte, karanlıkları aydınlat-
makta, cesaret ve kuvvet vermektedir. 
Olumsuz yazılar ise üretim, yenilik, 
girişimcilik, değişim gibi süreçlere ket 
vurmaktadır.
Kelimelerin gücü sadece dil ve iletişim 
alanında değil bireyin zihinsel ve sos-
yal gelişiminde de etkili olmaktadır. 
Bilindiği gibi kelimeler çeşitli anlamlar 
içermekte, zihni uyarmakta ve düşün-
ce zincirinin halkalarını oluşturmakta-
dır. Bu süreçte çok kelime bilmek, çok 
anlam demektir. Bilinen kelimelerin 
çokluğu düşünce zenginliğini ve sürek-
liliğini sağlamakta, aynı zamanda yeni 
düşünceler oluşturmaya ve geliştirme-
ye yardım etmektedir. Bir başka ifadey-
le bireyin çok kelime tanıması, anlamını 
öğrenmesi ve kullanması zihinsel geli-
şimini desteklemektedir. Bu yönüyle 
kelimeler düşünme, anlama, öğrenme 
gibi zihinsel becerileri geliştirme ara-
cı olmaktadır. Bilinen kelimelerin çok 
olması ise bireyin başarısını artırmak-
tadır. Bu durum giderek duygusal ve 
sosyal becerilerin gelişimini de etkile-
mektedir.
Araştırmalar okul başarısı ile çok kelime 
bilme arasında doğrudan ilişki olduğu-
nu, çok kelime bilen öğrencilerin zihin-
sel becerilerinin ve okul başarılarının 
yüksek olduğunu ortaya koymaktadır. 
Yine araştırmalarda çok kelime bilen 
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Peki, zihinsel sözlükte kaç kelime var-
dır? Kaç kelime biliyor ve kullanıyoruz? 
Zihinsel sözlüğün kapasitesi bireyin 
eğitim düzeyine ve dil becerilerine göre 
değişmektedir. Eğitim düzeyi yüksek bi-
reylerin zihinsel sözlüklerinde 20.000-
35.000 kelime olduğu belirtilmektedir. 
Ancak bu kelimeler, aktif ve pasif olmak 
üzere iki grupta incelenmektedir. Pasif 
kelimeler, dinleme veya okuma sırasın-
da anlamı bilinen ancak günlük yaşam-
da kullanılmayan kelimelerdir. Bunlar 
bireyin eğitim durumuna göre edebi, 
teknik veya özel kelimeler olabilir. Birey 
bu kelimeleri görünce tanımakta ancak 
konuşma sırasında kullanmamaktadır. 
Aktif kelimeler ise dinleme veya okuma 
sırasında anlamı iyi bilinen, konuşma, 
yazma ve günlük yaşamda sürekli kulla-
nılan kelimelerdir. Amerika’da yapılan 
bir araştırmada 16 aylık çocukların 60 
kelimeyi aktif olarak kullandıkları ancak 
200 kelimeyi anladıklarını ortaya koy-
maktadır (Cellier, 2008). Yani çocuklar 
konuşurken kullandıkları kelimelerden 
çok daha fazlasını bilmekte ve anlamak-
tadır.
Araştırmacılar her yaşta bilinen ve kul-
lanılan kelime sayısını belirlemek için 
çeşitli kelime ölçekleri oluşturmuştur. 
Bunlardan en yaygın kabul gören Du-
bois-Buyse Kelime ölçeğidir. Fransızca 
için hazırlanan Dubois-Buyse ölçeği, 
yaklaşık 4.000 kelimeyi listeleyen ve 
birinci sınıftan liseye kadar yazım zor-
luk düzeyine göre sınıflandıran bir de-
recelendirme ölçeğidir. Bu ölçeğin 42 
basamağı vardır. Bu ölçeğe göre 14 
yaşındaki bir öğrenci yaklaşık 3.725 
kelimeyi bilmekte ancak bunlardan sa-
dece 1.000 kelimeyi kullanmaktadır. 
Ortaokul öğrencileri 2.500 ila 6.000 
kelime bilmekte ancak günlük hayatta 
kullandıkları kelime sayısı 800 - 1.600 
arasında değişmektedir. Yetişkinler 
genel olarak 20.000 ila 35.000 kelime 
bilmekte ancak 3.000’e yakın kelime 
kullanmaktadır (Ters, Mayer & Reic-
henbach,1995). Diğer taraftan ilkokul 
sonunda 1200-1500 arası kelimeyi aktif 
olarak kullanan öğrencinin bütün ders-
lerde başarılı olacağı belirtilmektedir. 
Bu nedenle okullarda kelimelerin aktif 

kullanılmasına yönelik çalışmalara ağır-
lık verilmektedir.
Günlük yaşamda kullanılan kelimele-
rin türü ve sayısı çok değişmemektedir. 
Genellikle hep aynı kelime ve ifadeler 
olmaktadır. Bu nedenle günlük hayatta 
çoğu kişi ortalama 500 civarında ke-
lime kullanmaktadır. Bazı öğrenciler 
300 kelime ile konuşurken bazılarının 
zihinsel sözlüğünde binlerce kelime 
bulunmaktadır (Gabizon, 2013). Keli-
me seviyesindeki farklılıklar genellikle 
eğitim, kültürel seviye ve dile olan kişi-
sel ilgiden kaynaklanmaktadır. Kanada 
Western Ontario Üniversitesi’nden Pro-
fesör Stuart Webb, yabancı bir ülkede 
yaşamak ve bir dili anlamak için 800 
kelimenin yeterli olduğunu açıklamak-
tadır. Ancak bir dizi izlemek için 3.000 
kelime, bilimsel ve üst düzey metinle-
ri okumak için 8.000 - 10.000 arasın-
da kelimeyi iyi bilmek gerekmektedir 
(Webb,2007).
Zihinsel Sözlüğü Geliştirme
Zihinsel sözlüğü zenginleştirmek için 
dolaylı ve doğrudan geliştirme olmak 
üzere iki model kullanılmaktadır.
Dolaylı Geliştirme: Bu model kişisel 
okumalarla kelimeleri öğrenme ve zi-
hinsel sözlüğü dolaylı olarak geliştirme-
yi içermektedir. Bu modelde yeni keli-
me öğrenme kaynakları olarak çeşitli 
medya araçları, arkadaş ve yetişkinlerle 
konuşmalar, özellikle 2.Sınıftan itiba-
ren okuma çalışmaları etkili olmaktadır. 
Bu modelde öğrencileri sınıf veya sınıf 
dışında bağımsız okumaya güdüleme 
olmaktadır. Öğrenci okuyarak daha çok 
kelimeyle karşılaşmakta ve anlamları 
hakkında daha geniş bir görüşe sahip 
olmaktadır. Bu amaçla çok sayıda met-
nin aşamalı olarak okunması çalışmala-
rı yapılabilir.
Doğrudan Geliştirme: Bu modelde öğ-
rencilere yeni kelimenin anlamını öğ-
renme ve genişletmeye yardımcı bil-
giler kazandırılmakta ve bilinmeyen 
kelimeler incelenmektedir. Kelimeyi 
incelemede, morfolojik inceleme yani 
ek ve kök inceleme, kelimeye ilişkin 
kişisel bilgileri harekete geçirme, ke-
limenin bulunduğu ifadeleri ve cüm-
leleri inceleme, kavram tanımlarını 
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öğrencilerin okul başarılarının yanında 
düşünme, anlama, sorgulama, ilişkilen-
dirme, sınıflama, sıralama vb. becerile-
rinin de yüksek olduğu görülmektedir. 
Aynı zamanda iletişim kurma ve sosyal 
becerileri geliştirmede de etkili olmak-
tadır. Kelimeler çocukların dünyayı ve 
çevreyi daha iyi anlama, zihninde yapı-
landırma, düşünceleri inceleme ve dü-
zenleme, iyi iletişim kurma ve sosyal-
leşme süreçlerine katkı sağlamaktadır. 
Kısaca çok kelime bilen çocuklar daha 
başarılı olmaktadır. Bu nedenle erken 
yaşlardan itibaren çocuklarda zihinsel 
sözlük geliştirme çalışmaları yapılmak-
tadır.
Zihinsel Sözlük
Bir dildeki bütün kelime ve deyimlerin 
alfabetik sıraya göre yazıldığı ve an-
lamlarının açıklandığı esere sözlük de-
nilmektedir. Zihinsel sözlük ise bireyin 
öğrendiği, anlamını bildiği, zihnine yer-
leştirdiği, günlük yaşamında kullandığı, 
kendini ifade ettiği kelime ve deyimlere 
denilmektedir. Bazı kaynaklarda sözcük 
dağarcığı, söz varlığı, kelime serveti de 
denilen zihinsel sözlük, bireyin zihnin-
deki bütün kelimeleri içermektedir.  Zi-
hinsel sözlükte sadece kelimeler değil, 
kelimelerin ses, yazım ve anlamı gibi 
çeşitli bilgiler de yer almaktadır. Önce 
dinleme ve konuşma yoluyla öğrenilen 
kelimeler, deyimler ve anlamlar kayde-
dilmekte, ardından okuma ve yazma ile 
öğrenilen kelimeler yerleştirilmektedir. 
İkinci dil öğrenirken bu sözlükten ya-
rarlanılmaktadır.
Zihinsel sözlüğün zengin olması bir lüks 
değil, zorunluluktur. Bireyin sözlü ve 
yazılı anlama becerilerini geliştirmekte, 
kendini ifade etmesini kolaylaştırmak-
tadır. Zihinsel sözlük ne kadar zengin 
olursa, farklı türdeki metinler ve bağ-
lamlar arasında gezinmek o kadar kolay 
olmaktadır. Bir metnin inceliklerini ve 
derinliklerini anlama, düşünce akışını 
izleme gibi işlemlere katkı sağlamak-
tadır. Bu süreçte çok sayıda kelime ta-
nıma ve bilme yanında onların çeşitli 
kullanımlarını da anlamak önemli ol-
maktadır. Zihinsel sözlüğün zenginliği 
bireyde geniş bir ifade yelpazesine ola-
nak tanımakta, konuşma ve yazma be-

cerilerinin etkisini artırmaktadır.
Kelime tanıma veya bilme, bir kelime-
yi ses, şekil, görünüş, telâffuz, anlam 
ve diğer ipuçlarından tanıma işlemidir. 
Bu işlem bir kelimenin sesini duyunca, 
harfleri, biçimi ve yazılışını görünce ha-
tırlama, anlamını bulma ve seslendirme 
olarak açıklanmaktadır. Sözlü ve yazılı 
olmak üzere iki tür kelime tanıma söz 
konusudur. Ancak bu kavram genel 
olarak yazılı kelimeler için kullanılmak-
tadır. Kelimeyi sözlü tanıma, konuşma 
sırasında ses zinciri içindeki kelime ve 
kelime gruplarını vurgu, ton ve ritim 
gibi özelliklerden hızlı bir şekilde tanı-
madır. Yazılı tanımada ise kelimedeki 
harflerin yazılış biçimi, uzantıları, dizi-
lişi, kelimeler arasındaki boşluklar gibi 
görsel ögeler ve anlam etkili olmakta-
dır. Kelimeleri sözlü tanıma dinleme ve 
konuşma becerilerini, yazılı tanıma ise 
okuma ve yazma becerilerini geliştir-
mektedir. Bu nedenle okul öncesi dö-
nemde sözlü kelimeleri tanıma, ilkokul-
dan itibaren de yazılı kelimeleri tanıma 
çalışmaları yapılmaktadır.
Kelime tanıma ve kullanma birbirinden 
farklıdır. Kelime tanıma, bir kelimeyi di-
ğerlerinden ayırt etmek ve anlamını bil-
mek demektir. Bunun için öğrencilerin 
kelimeyi seslerinden tanıma, yazılışını 
bilme, kelimeyi sesli ve sessiz okuma ve 
anlamını bilme becerilerini kazanması 
gerekmektedir. Kelime kullanma ise ta-
nınan bir kelimenin anlamını açıklama, 
dil bilgisi yönüyle inceleme, konuşma 
ve yazma sırasında aktif olarak kullan-
ma demektir. Kelime kullanma kelime 
tanıma becerilerinin üzerine kurulmak-
tadır. Kelimeyi aktif kullanmak için öğ-
rencilerin, kelimeyi açıklama, inceleme, 
soyutlama, ilişkilendirme, sözlü ve ya-
zılı olarak kullanma, dil bilgisi yönüyle 
inceleme, verilen bir cümlede işlevini 
analiz etme gibi becerilere sahip olması 
gerekmektedir. Öğrencilerin tanıdıkları 
kelime ile kullandıkları kelime sayıları 
arasında önemli farklılıklar vardır. Bir 
öğrenci dinleme ve okuma sırasında 
çok sayıda kelimeyi tanıyabilir ancak 
konuşma ve yazmada bunların çok azını 
kullanabilir.
Kelime Sayısı
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Kötülük tohumu ekip iyilik uman kimse,
kafasını beyhude yormuş, boş hayallere
düşmüş olur.       (Şeyh Sâdî)

DİKEN EKEN GÜL DERMEZ
Diken eker, gül toplamak için hayallerine hayal eklersin,
İyiliğedir  iyilik,  sen   kötülük   yapar   iyilik   beklersin.
1 Ağustos 2025                                       (Ahmet Sevgi)

AHMET SEVGI

GÜLISTAN’IN 
GÖLGESINDE 

derinleştirme gibi teknikler uygulan-
maktadır. Kelime bilgisini arttırmayı 
kolaylaştıracak bazı yöntemler şöyle-
dir;
*Düzenli okuma: İster roman ister ga-
zete makalesi, hatta blog olsun, düzen-
li olarak okumak, öğrenciyi çeşitli te-
rimlerle ve sözdizimsel yapılarla karşı 
karşıya getirir.
*Kelime listeleri: Karşılaşılan yeni ke-
limelerin bir listesini, tanımlarını ve 
kullanım örnekleriyle birlikte tutmak, 
bu terimleri daha iyi öğrenmeye yar-
dımcı olur.
*Kelime oyunları: Bulmaca, kelime bul-
ma, boşluk doldurma, yapboz, akrostiş 
gibi kelime oyunları eğlenirken yeni 
kelimeler öğrenmeyi sağlar.
*Bağlamsal kullanım: Yeni kelimeleri 
gerçek cümlelerde veya konuşmada 
kullanmak öğrenmeye yardımcı olur. 
Kelimeleri pasif bir şekilde tanımak 
yeterli değildir. Bunları çeşitli bağlam-
larda doğru kullanmak gerekir. Bunun 
için tekrar ve pratik yapmak önemlidir. 
Öğrenciler, bağlamda bilmedikleri ke-
limelerle on kez karşılaşırlarsa daha 
kolay öğrenirler. Ancak bir kelimenin 

tam bilgisini geliştirmek için ondan 
fazla tekrar gerekebilir (Webb,2007).
*Etkinlik yapma: Yeni kelimeleri kul-
lanarak kısa öyküler veya makaleler 
yazmak son derece faydalıdır. Ayrıca 
çeşitli konularda tartışmalara katıl-
mak, çeşitli sözlüklerden faydalanmak 
önemlidir. Böylece öğrenilen kelime ve 
terimlerin anlaşılması ile doğru kulla-
nımı kolaylaşır. 
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‘Özel’ sınıflarıyla Konya’da bir 
ilki gerçekleştiren Fetih Dolappa-
re Kur’an Kursu, bu yaz dönemini 
ilk kez öğrenci sesleriyle birlikte 
geçiriyor! Henüz kasım ayında 
açılan Fetih Dolappare Kur’an 
Kursu, dini eğitimlerin yanı sıra 
yaş gruplarına göre keyifli et-
kinlikleriyle de ön plana çıkıyor. 
Kurs yöneticisi Cahide Güler, yaz 
eğitim dönemine ilişkin bilgi ve-
rirken, özellikle işitme ve görme 
engelli öğrencilere özel sınıflarıy-
la Konya’da bir ilki gerçekleştir-
diklerini vurguladı. 7-22 yaş arası 
öğrencilere hem dini hem de sos-
yal içerikli eğitimler sunan kurs, 
engelli öğrenciler için merkez il-
çelerden ücretsiz servis hizmeti 
de sağlayarak eğitimin önündeki 
engelleri kaldırıyor.

KURS, ‘ÖZEL’ BİR EĞİTİM
ORTAMI SUNUYOR

Yaz boyunca 5 sınıfta eğitim 
verdiklerini belirten Güler, “7-
22 yaş arası öğrencilerimize özel 
bir kurs konforunda eğitim veri-
yoruz. Yaz boyunca 4 sınıfımızda 
genel eğitimler, bir sınıfımızda 
da görme engelli öğrencilere özel 
eğitimler sürdü. 7-18 yaş arasın-
daki görme engelli öğrencilerimiz 
için hem Kur’an-ı Kerim hem de 
manevi gelişimi destekleyici içe-
riklerle dolu bir program yürütü-
yoruz. Konya’da işitme ve görme 
engelli sınıflarının bir arada bu-
lunduğu ilk Kur’an kursu olmanın 
sorumluluğunu taşıyoruz.” dedi.

EĞİTİM SADECE KUR’AN’LA
SINIRLI DEĞİL!

Kursa devam eden öğrenci-
lere yönelik çeşitli sanatsal ve el 
işi etkinlikleri düzenlendiğini be-
lirten Güler, “Kur’an eğitimine 
ek olarak öğrencilerimizi sanatla, 
el işiyle, üretimle tanıştırıyoruz. 
Sabır ve özveri gerektiren bu 
etkinliklerle hem el becerileri-
ni geliştiriyor hem de özgüven 
kazanmalarını sağlıyoruz. Ebru 
atölyeleri yaptık, öğrencilerimizle 
tek tek ilgilenerek laleler, güller 
yaptılar. Mandala taşlar alıp onla-
rı sabırla boyattık. Toka atölyemiz 
oldu, çocuklar ilk kez iğne-iplikle 
tanıştılar. İlk başta çok istekli ol-
masalar da sonrasında evde farklı 

şeyler dikmek istediklerini söyle-
meleri bizi çok mutlu etti. Onların 
üretimden duyduğu gurur paha 
biçilemez,” diye konuştu.

TOPLUMSAL FARKINDALIK
PROJELERİYLE

‘HAYATIN İÇİNDEN BİR EĞİTİM’
Kursun sadece dini değil, 

güncel olaylara ve toplumsal du-
yarlılıklara da değinen bir anlayış-
la eğitim verdiğini belirten Güler, 
öğrencilerin gündeme dair bilinç 
kazanması için çeşitli etkinlikler 
düzenlediklerini ifade etti: “Filis-
tin’de yaşanan dramı çocukları-
mıza anlayabilecekleri şekilde an-
latmak istedik. Bunun için Filistin 
konulu bileklik atölyesi yaptık. 
Ayrıca ülkemizde yaşanan orman 
yangınlarına dikkat çekmek için 
öğrencilerimizle birlikte Hatay’a 
fidan bağışında bulunduk. Böy-
lece hem çevresel bir farkındalık 
oluşturduk hem de Peygamber 
Efendimiz’in ‘Kıyametin kopaca-
ğını bilseniz bile elinizdeki fidanı 
dikin’ hadis-i şerifini onlara ha-
tırlattık. Çocuklarımıza doğanın, 
hayvanların da Allah’ın emaneti 
olduğunu, bir canlının yokluğun-
da hayatın nasıl sekteye uğradığı-
nı anlatmaya çalışıyoruz.”
DUA ZİNCİRİYLE MANEVİ DESTEK

Kursun görme engelli sınıfı 
eğitmenlerinden Havva Susam 
da öğrencileriyle birlikte Türki-
ye’deki orman yangınlarına ma-
nevi destek sunmak amacıyla dua 
ettiklerini anlattı: “Çocuklarımızla 
birlikte Allah’ın isimlerinden ‘Ya 
Vekil’ ismini yangınların sönmesi 
için, ‘Ya Selam’ ismini ise ülkemi-
zin selameti için zikrettik. Bu zikir 
halkalarıyla hem çocuklarımızda 
bir bilinç oluşturmaya hem de 
onları manevi sorumluluk taşıyan 
bireyler haline getirmeye çalışı-
yoruz. Rabbim ülkemizi her türlü 
afetten muhafaza etsin.”

BAHÇEYİ DE ÖĞRENCİLER
YEŞERTECEK!

Yeni bir eğitim kurumu ol-
maları nedeniyle bahçe düzenle-
melerinin henüz tamamlanmadı-
ğını da belirten Fetih Dolappare 
Kur’an Kursu Yöneticisi Cahide 
Güler, bu çalışmanın öğrencilerle 
birlikte yapılmasının planlandı-

ğını söyledi: “Bahçemizin peyzaj 
düzenlemesi yetkili kurumlarca 
yapılacak. Ancak biz bu çalışma-
yı öğrencilerle birlikte yürütmeyi 
hedefliyoruz. Çocuklarımızla bir-
likte ağaçlar, çiçekler ekeceğiz. 
Kursumuzu sadece eğitimin de-
ğil, doğanın da bir parçası haline 
getireceğiz. Burası onların eme-
ğiyle güzelleşecek.”
KIŞ DÖNEMİ KAYITLARI BAŞLADI: 

HER YAŞA, HER KESİME HİTAP 
EDEN SINIFLAR

Kış dönemi için de hazırlıklara 
başladıklarını ifade eden Güler, 
eğitimlerin 4-6 yaş grubuna yö-
nelik sabah ve öğle olmak üzere 
iki farklı zaman diliminde gerçek-
leştirileceğini belirtti. Ayrıca fark-
lı yaş gruplarına da hitap eden sı-
nıflar açılacağını duyurdu: “Kız ve 
erkek öğrenciler için 4-6 yaş gru-
buna sabah ve öğle grupları ola-
rak hizmet vereceğiz. Bunun ya-
nında 18-60 yaş arası hanımlara 
yönelik Kur’an-ı Kerim ve İslami 
derslerin yer aldığı bir sınıfımız 
olacak. Ayrıca ‘Hafız Anneleri’ 
adını verdiğimiz sınıfımızla, daha 
önce hafızlık yapma isteği olup da 
fırsat bulamayan kadınlara bu im-
kânı sunacağız. Şu an hâlihazırda 
derslere devam eden annelerimiz 
var.”

HEDEF BÜYÜK, ENGEL YOK!
Fetih Dolappare Kur’an Kur-

su’nun en dikkat çeken yönlerin-
den biri ise görme ve işitme en-

gelli bireyler için sağladığı sürekli 
eğitim imkânı. Güler, bu sınıfların 
yalnızca yaz değil, kış dönemi bo-
yunca da açık olacağını belirtti: 
“Yaz döneminde sadece görme 
engelli öğrencilerimiz için sınıf 
açabildik, ancak kış döneminde 
hem işitme hem görme engelli sı-
nıflarımız olacak. Hocalarımızdan 
biri de görme engelli ve kendi 
öğrendiği Braille alfabesini öğ-
rencileriyle paylaşarak örnek olu-
yor. İşitme engelli öğrencilerimiz 
de kendi öğrenme yöntemlerine 
göre eğitim alacaklar. En büyük 
avantajlardan biri ise ücretsiz 
servis imkânı. Büyükşehir Beledi-
yesi’nin desteğiyle merkez ilçede 
yaşayan engelli öğrencilerimizi 
evlerinden alıp tekrar evlerine bı-
rakıyoruz.”

‘KONYA’NIN BİR NUMARASI
OLACAĞIZ’

Kapanışta hedeflerini açık bir 
şekilde dile getiren Güler, eğitimin 
önündeki tüm engelleri kaldırmak 
için çalıştıklarını belirterek sözleri-
ni şöyle tamamladı: “Burası bizim 
hayalimizdi. ‘Bu kursu Karatay’ın, 
hatta Konya’nın bir numarası ya-
parız’ diyerek başladık. Eğitimde 
engel yoktur. Öğrenmek isteyen 
bir insanın başaramayacağı hiçbir 
şey yoktur. Biz de burada bu sözü 
hayata geçirmek için var gücü-
müzle çalışıyoruz.”
n HACER CEYLAN ZAMAN - 
MUHAMMED TAHA KIVANÇ
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‘Dolappare’de hayat var’ mottosuyla Konya’nın ilk engelli öğrenci sınıfını da içeren Fetih Dolappare Kur’an Kur-
su, dini eğitim yanı sıra çeşitli etkinliklerle minik sınıflarda büyük işler çıkarıyor ; hem eğitiyor hem de öğretiyor

‘Sessiz’ sınıflar, 
büyük ses getiriyor!

Cahide Güler
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Bitkisel temelli beslenme artık yal-
nızca geçici bir trend değil; giderek daha 
fazla insan için etik, çevresel ve sağlık 
odaklı bir yaşam biçimine dönüşmüş 
durumda. Hayvansal ürünlerin terk edil-
mesiyle elde edilen karbon ayak izinin 
azalması, hayvan refahının gözetilmesi 
ve bazı kronik hastalıkların önlenmesi-
ne yönelik umut verici bulgular, vegan 
beslenmeye olan ilgiyi son yıllarda ciddi 
biçimde artırdı.

Peki bu beslenme modeli, ger-
çekten her yönüyle sağlıklı mı? Vegan 
beslenme; yeterli bilgi, dikkatli planlama 
ve dengeli içerik sağlandığında elbette 
oldukça sağlıklı ve sürdürülebilir olabilir. 
Academy of Nutrition and Dietetics, iyi 
planlanmış vegan diyetlerin tüm yaşam 
evrelerinde uygun olabileceğini ve pek 
çok sağlık yararı taşıdığını vurgular. 
Ancak bu ideal senaryo, çoğu zaman 
teoride kalabiliyor. Çünkü vegan bes-
lenmenin kendine özgü bazı “besinsel 
riskleri” vardır - ve bu riskler, özellikle 
uzun vadede fark edilmeden ilerleyebilir.

Besin zincirinden hayvansal kay-
nakların tamamen çıkarılmasıyla birlik-
te, bazı temel mikrobesinlerin (vitamin 

ve minerallerin) yete-
rince alınamaması sık 
rastlanan bir durumdur. Bu eksiklikler 
sadece fizyolojik sorunlara değil, aynı 
zamanda zihinsel performans düşüşü, 
bağışıklık zayıflığı ve kronik yorgunluk 
gibi yaşam kalitesini etkileyen sonuçlara 
da yol açabilir.

Bu bağlamda, vegan beslenmede 
en çok dikkat edilmesi gereken üç ha-
yati mikrobesin öne çıkar: B12 vitamini, 
Demir, Omega-3 yağ asitleri (özellikle 
EPA ve DHA). Her biri farklı sistemleri 
etkileyen, eksikliği ciddi sonuçlar doğu-
rabilen bu besin öğeleri; vegan bireyler-
de hem alınması zor hem de yeterince 
fark edilmediği için eksikliği sık görülen 
ögelerdir. Üstelik çoğu zaman semp-
tomlar sinsi başlar ve eksiklik uzun süre 
anlaşılmaz.

Bu yazıda, vegan beslenmenin 
zayıf halkaları olarak görülen bu üç te-
mel mikrobesini bilimsel araştırmalar 
ışığında, hem neden kritik olduklarını 
hem de nasıl karşılanabileceklerini de-
rinlemesine inceleyeceğiz. Çünkü güçlü 
bir bitkisel beslenme modeli ancak bu 
farkındalıkla sürdürülebilir olabilir.

B12 Vitamini: Sessiz-
ce Tükenen Bir Depo

B12 vitamini (kobala-
min), yalnızca hayvansal 
kaynaklarda doğal olarak 
bulunan bir vitamindir. Si-
nir sistemi sağlığı, kırmızı 
kan hücrelerinin üretimi 
ve DNA sentezi için kritik 
öneme sahiptir. Eksikliği 
ise yavaş gelişir ama cid-
di sonuçlar doğurabilir: 
halsizlik, unutkanlık, sinir-
sel bozukluklar ve hatta kalıcı nörolojik 
hasarlar…

Vegan bireylerde B12 eksikliği 
oldukça yaygındır. Geniş çaplı bir ça-
lışmada, uzun süreli vegan bireylerin 
%52’sinde B12 eksikliği tespit edilmiş-
tir.

Peki ne yapılmalı?
Cevap basit: Vegan bireylerin mut-

laka güvenilir B12 takviyesi kullanması 
gerekir. Ayrıca B12 ile zenginleştirilmiş 
bitkisel sütler, tahıllar ve maya ürünleri 
de destekleyici olabilir. Ancak bu kay-
nakların düzenli tüketimi çoğu zaman 

tek başına yeterli değildir.
Demir: Bitkisel Kay-

nak Var Ama Emilim 
Farklı

Demir, oksijenin 
dokulara taşınmasından 
bağışıklık sistemine ka-
dar birçok işlevde rol alır. 
Ancak demirin bitkisel 
kaynaklarda bulunan türü 
-non-hem demir- vücut 
tarafından hayvansal kay-
naklardaki hem demire 

göre çok daha düşük oranda emilir.
Veganlar için ıspanak, mercimek, 

kuru fasulye ve kabak çekirdeği gibi gı-
dalar iyi non-hem demir kaynaklarıdır. 
Ancak bu gıdalar tek başına yeterli ol-
mayabilir çünkü fitat gibi bazı bileşikler 
emilimi engelleyebilir.

Bilim Ne Diyor?
Birçok çalışma, vegan bireylerin 

genel demir alımının yüksek olabilece-
ğini; ancak demir emilimindeki düşük-
lük nedeniyle demir eksikliği anemisi 
riskinin arttığını ortaya koyuyor.

Ne Yapmalı?

• Demir içeren 
bitkisel gıdalarla bir-

likte C vitamini (örneğin limon, biber, 
domates) tüketmek emilimi artırır.

• Demir takviyesi ise ancak doktor 
ya da diyetisyen kontrolünde alınma-
lıdır.

Omega-3 Yağ Asitleri: Bitkisel 
Kaynaklar Yeterli mi?

Omega-3 yağ asitleri, beyin sağ-
lığı ve kardiyovasküler sistem için 
hayati öneme sahiptir. Ancak burada 
önemli bir ayrım vardır: Bitkisel kay-
naklar (ceviz, keten tohumu, chia) 
ALA (alfa-linolenik asit) içerir. Oysa 
beyin için esas gerekli olan yağ asit-
leri EPA (eikosapentaenoik asit) ve 
DHA (dokosahekzaenoik asit)’tir — ki 
bunlar genellikle yalnızca deniz ürün-
lerinde bulunur.

Vücut ALA’yı EPA ve DHA’ya dö-
nüştürebilir, ancak bu dönüşüm oranı 
oldukça düşüktür (%5’in altında). Bu 
da özellikle beyin gelişimi, hafıza, dep-
resyon ve kalp hastalıkları açısından 
omega-3 eksikliğine zemin hazırlaya-
bilir. Alternatif Var mı? Evet. Veganlar 
için deniz yosunlarından elde edilen 

alg yağı takviyeleri, doğrudan DHA ve 
EPA içerdiği için en güvenilir kaynak-
lardandır.

Sonuç 
Vegan beslenme bilinçli ve den-

geli planlandığında sağlıklı olabilir. 
Ancak bazı kritik mikrobesinler açısın-
dan dikkatli olunmazsa, uzun vadede 
eksiklikler kaçınılmazdır.

B12 vitamini, demir ve omega-3 
yağ asitleri bu anlamda vegan beslen-
menin “görünmeyen ama etkili zayıf 
halkalarıdır.” Eksik bırakıldığında ses-
siz ama derin etkiler yaratabilirler.

Bu yüzden etik bir tercih olan ve-
ganlık, sadece “et yememek” değil; 
aynı zamanda besinsel sorumluluk 
almak anlamına da gelir. Bilimsel reh-
berlikle desteklenen bir vegan yaşam 
biçimi, hem sağlık hem de sürdürü-
lebilirlik açısından güçlü bir duruş 
olabilir.

Not: Bu yazı bilgilendirme amaç-
lıdır. Kan değerlerinizi takip ettirmek 
ve bireysel ihtiyaçlarınıza uygun besin 
takviyelerini belirlemek için bir bes-
lenme ve diyet uzmanına danışmanız 
önemlidir.

VEGAN BESLENMEDE EKSİK KALANLAR: B12, DEMİR VE OMEGA-3 GERÇEKLERİ

haber@konyayenigun.com
DOÇ. DR. MUHAMMET DOĞAN

Toplam 49 ülkeden 1491 katı-
lımcının stant açtığı, 400'ün üzerin-
de uluslararası, 1000’e yakın ulusal 
savunma sanayi şirketinin ürün-
lerinin sergilendiği IDEF 2025'te, 
MPG-Makine Prodüksiyon Grubu 
Makine İmalat San. Ve Tic. A.Ş. tara-
fından üretilen ‘8*8 Zırhlı Kurtarıcı’, 
profesyonel ziyaretçiler için görücü-
ye çıktı. Savunma Sanayii Başkanlığı 
(SSB) ile gerçekleştirilen antlaşma-
ya dair görüşlerini ifade eden Bera 
Holding Yönetim Kurulu Üyesi ve 
MPG A.Ş. Genel Müdürü Veysel 
Alver, “Milli Savunma Bakanlığı’nın 
ev sahipliğinde, Cumhurbaşkanlı-
ğı Savunma Sanayii Başkanlığının 
desteğiyle, Türk Silahlı Kuvvetlerini 
Güçlendirme Vakfının yönetim ve 
sorumluluğunda, 22-27 Temmuz 
tarihleri arasında kapılarını ziyaret-
çilere açan fuar, şirketimiz açısından 
da değerli bir sözleşme ile tamam-
lanmıştır. Savunma Sanayii Başka-
nı Sayın Prof. Dr. Haluk Görgün’ün 
iştirakiyle, Savunma Sanayii Baş-
kanlığı ile şirketimiz arasında ‘Zırhlı 
Kurtarıcı ve Çekici Araçlar Tedariki 
Projesi’ sözleşmesi imzalanmıştır. 
MPG A.Ş. olarak 270’e ulaşan imza 

törenlerinden bir tanesi de holdingi-
mize bağlı şirketimiz tarafından ger-
çekleştirilmiştir. Türk savunma sa-
nayiinin eriştiği stratejik konumu ve 
mühendislik kabiliyeti, IDEF 2025 
ile dünya vitrinine taşınmıştır” dedi. 

85 ARACIN ÜRETİMİ YAPILACAK
‘Zırhlı Kurtarıcı ve Çekici Araç-

lar Tedariki Projesi’ içeriğine dair 
bilgi veren Alver; “Kara Kuvvetleri 
Komutanlığı için 77 kurtarıcı, Jan-
darma Genel Komutanlığı için 2 
çekici ve 2 kurtarıcı, Emniyet Genel 
Müdürlüğü için 2 çekici ve 2 kurta-

rıcı olmak üzere toplam 85 aracın 
üretimi tarafımızdan yapılacaktır. 
8x8, 8x4 ve 4x2 konfigürasyonlarda 
üretilecek araçlarda; yerli zırh çeli-
ği, zırhlı cam, vinç, yarı römork ve 
üst yapı sistemleri kullanılacak olup 
araçların teslimatları 2 yıl içerisinde 
tamamlanacaktır” diye konuştu. 

‘8*8 Zırhlı Kurtarıcı ve Çekici 
Araç’ sözleşmesinin SSB ile yapılan 
3. sözleşme olduğunu hatırlatan 
Alver, daha önceki iki sözleşme ile 
TSK envanterine 62 adet 8*8 Zırhlı 
Kurtarıcı teslim ettiklerini belirt-

ti. Alver, “121 binden fazla kişinin 
ziyaret ettiği, 6 binin üzerinde gö-
rüşmenin gerçekleştiği ve toplam 
9 milyar dolarlık sözleşme hacmine 
ulaşan IDEF 2025, Türk savunma 
sanayiinde ülkemizin eriştiği nokta-
yı yeniden tanımlamış ve artık oyun 
kurucu vasfını tescillemiştir. Fuar 
süresince erişilen veriler uluslarara-
sı ilginin arttığının somut göstergesi 
olmuştur. MPG A.Ş. olarak böylesi-
ne stratejik bir organizasyonun pay-
daşı olmak hepimizi gururlandırmış-
tır” şeklinde konuştu. 

İstanbul’da 22 Temmuz'da baş-
layan ve 6 gün süren 17. Uluslarara-
sı Savunma Sanayii Fuarı'nda (IDEF 
2025), 1.100’ün üzerinde ürün ilk 
kez sergilenirken, 26 yeni savunma 
sanayii ürünü dünyaya tanıtıldı. Bir 
önceki fuara göre (IDEF 2023) ka-
tılımcı sayısının yaklaşık yüzde 30 
artış gösterdiği, katılımcı firma sayı-
sının 1.491’e yükseldiği, heyet sayı-
sının 231’e, heyet üyelerin sayısının 
968’e çıktığı IDEF 2025 bölgemizin 
ve dünyanın geçtiği olağanüstü sü-
reçte ülkemiz ve milletimiz adına 
gurur verici büyüklüğe ulaşmıştır.
n HABER MERKEZİ

Bera’dan dev anlaşma
9 milyar dolarlık sözleşme hacmiyle, Türk savunma ürünlerinin vitrine çıktığı 17. Uluslararası Savunma 
Sanayii Fuarı’nda Bera Holding grup şirketi MPG A.Ş, Savunma Sanayii Başkanlığı ile sözleşme imzaladı

Kavurucu yaz sıcağında 
serinliğin adresi oldu 

Kadınlar bu sefer günde 
değil kampta buluştu

Hadim’deki Yerköprü Şelalesi 
kavurucu sıcaklardan bunalan va-
tandaşların serinlemek için tercih 
ettiği adreslerin başında geliyor.

Konya'ya yaklaşık 110 kilo-
metre uzaklıktaki bulunan Göksu 
Nehrinin sularının aktığı şelale, 
yaz aylarında serinlemek ve pik-
nik yapmak için doğal bir kaçış 
rotası olurken, doğasever ve fo-
toğraf tutkunları için de eşsiz 
manzaralar sunuyor. Yaklaşık 
20 metre yükseklikten dökülen 
şelale, çevresindeki yürüyüş par-
kurları, seyir noktaları ve piknik 
alanları sayesinde yerli ve yabancı 
turistlerin doğa ile iç içe güzel va-

kit geçirmesini sağlıyor. Özellikle 
hafta sonları sıcak havadan kaç-
mak isteyenlerin alternatif serin-
leme noktası oluyor.

Şelaleyi ziyarete gelenler-
den Ahmet Yılmaz, şelaleyi ilk 
gördüğünde doğal güzelliklerine 
hayran kaldığını söyledi. Fırsat 
buldukça şelaleye geldiğini belir-
ten Yılmaz, "Konya'nın bu nadide 
şelalesini yolumuz düştükçe zi-
yaret ediyoruz. Bu güzel tabiatı 
tüm vatandaşlarımızın görmesini 
canı gönülden istiyorum. Eşsiz bir 
manzara, eşsiz bir ortam. Mutlaka 
herkesin gelip görmesi gereken 
bir yer" dedi. n İHA

Konyalı kadınlar Beyşehir il-
çesindeki tabiat parkında düzen-
lenen kamp etkinliğinde bir araya 
geldi.

Beyşehir ilçesinde "Güne de-
ğil kampa gidiyoruz" sloganı ile 
buluşan kadınlar Beyşehir Kül-
tür ve Turizm Derneği Beyşehir 
Treeking Doğa Yürüyüşleri Gru-
bunun düzenlediği iki gün süren 
etkinliğe katıldı. Beyşehir Gölü 
kıyısındaki Yeşildağ İskele Tabiat 
Parkında gerçekleştirilen kadın-
lara özel kamp etkinliğine Konya 

il merkezinden kadınlar iştirak 
etti. Organizasyona Konya'dan 
42 danışanı ile katılım sağladığını 
belirten diyetisyen Cansu Dölek, 
kampta iki gün süreyle harika 
günler geçirdiklerini anlattı. Dö-
lek, "Grubumuzda 50 yaş üstü 6 
hanımefendi vardı. Onlar da bi-
zimle doğada yürüyüş yaptılar ve 
çok memnun ayrıldılar. Böyle bir 
etkinliği yapmamızda bize öncü-
lük eden dernek başkanımız ve 
ekibine teşekkür ediyorum" dedi. 
n İHA

Konya Aydınlar Ocağı kültür ve sa-
nat adamı şair yazar, yönetmen Ahmet 
Efe için 70. doğum yılında Saygı Gecesi 
düzenledi.  Meram Belediyesi Tantavi 
Kültür Merkezindeki programda ken-
disi için hazırlanan pastayı kesen Efe 
hayat serüvenini anlattı, her kitabından 
bir şiir yorumladı.

Programın açılış konuşmasını ya-
pan Aydınlar Ocağı Başkanı Dr. Musta-
fa Güçlü şair, yazar, yönetmen, senarist 
ve oyuncu Ahmet Efe’nin Konya için 
çok özel bir değer olduğuna dikkat çe-
kerek, “O Konya’nın misyon ve vizyo-
nuna uygun çok iyi bir kültür adamıdır. 
Ama biz Konya olarak onu elimizden 
kaçırdık ve on altı yıl önce İstanbul’a 
yerleşti. Neyse ki kızı sayesinde Konya 
ile irtibatı halen devam ediyor. Bugün 
yetmiş yıllık hayatı, hatıraları ve sanat 
faaliyetlerini bize anlatacak” dedi.

Daha sonra kürsüye gelen Şair 
Ahmet Efe, Konya Aydınlar Ocağı Baş-
kanı Dr. Mustafa Güçlü ve yönetim 
kuruluna teşekkür ederek, “Konya’dan 

kırgın ayrılmadım. Eskiden beri böyle 
bir arzum vardı, iki oğlumdan birinin 
hattat, diğerinin hadis doktoru olarak 
İstanbul’a yerleşmesinden sonra ben 
de içimdeki arzuyu uyandırıp yanlarına 
gittim. Konyalı kardeşlerimden Kon-
ya’da bulunduğum zaman diliminde 
çok iyilik gördüm” dedi.

Çocukluk yılları, eğitim hayatı ve 
memuriyet dönemine dair bilgiler ve-
rerek sözlerini sürdüren Efe, “Eylül 
1955’de Kayseri’de doğdum. Babam 
Mustafa Efe Fetava-i Hindiyye’nin 
mütercimidir. Onun görevi nedeniyle 
ilköğretimini çeşitli ilçelerde tamamla-
dım. Ankara Keskin’de mezun olduk-
tan sonra Ankara İmam-Hatip Lisesi ve 
Keçiören Lisesi’ne devam ettim. Anka-
ra İktisadî Ticarî İlimler Akademisi’n-
den mezun oldum” diye konuştu.

Altı ay kadar imamlık yaptıktan 
sonra Diyanet İşleri Başkanlığına geçip 
burada beş yıl görev yaptığını, ardından 
TRT’ye geçerek iki sene görev yaptığı-
nı anlatan Efe, “1979’da Diyanet İşleri 

Başkanlığı, Diyanet Çocuk dergisini 
çıkarmak üzere beni tekrar çağırdı ve 
döndüm. İlgi gördükçe derginin yayın 
periyodunu kısalttık ve aylık yayın ha-
line getirdik. İlk kırk sayıda ben Yayın 
Yönetmeni olarak her işi koordine et-
tim. Bu arada 12 Eylül Darbesi oldu ve 
birileri (Diyanet Çocuk dergisi Cumhu-
riyetin kurucusundan hiç bahsetmiyor) 
diye bizi şikâyet etmiş; epeyce bir sıkın-
tı çektik” dedi.

İLK ŞİİRİ 1973’TE YAYINLANMIŞ
Konya Büyükşehir Belediyesi ve İl 

Kültür Müdürlüğünce neşredilen ki-
taplarda editörlük, sanat danışmanlığı 
ve grafiker olarak hizmetler verdiğini 
kaydeden Efe, “İlk şiirim 1973 yılın-
da Pınar dergisinde çıkmıştı. Sonraki 
yıllarda da pek çok dergi ve gazetede 
yayımlandı. İlk şiir kitabım Sevgi Çiçe-
ği 1981’de çıktı. İlk romanım Kor’da 
aynı yıl yayımlandı. Hikayelerim Ak-
yazı, Fındık Osman, Tabya ve Hançer 
1983’de çıkmıştı. Araştırma-İnceleme 
çalışması olan Çocuklara İslâm Aka-

idi’ni 1985’de yayımladım. Deneme 
alanında Kılavuz Yazılar’ı 1986’da çı-
kardım. İlk antoloji çalışmam 1980’de 
Çocuklar Güle Benzer 1980’de çık-
tı.  Çocuklara İslâm Ansiklopedisi 
1984’de yayımlandı. Keloğlan ve Ke-
leşoğlan ilk masal kitaplarımız olarak 
1984’de basıldı. İlk piyesim Cepheye 
Koşmak’ı 1981’de yazdım. Bunlar ilk 
kitaplarım. Şiir kitaplarımı daha son-
ra, en son yayınlanan dışında; ken-
dim grafize ederek tek kitap halinde 
bastım. Türkiye’de kayıt altına alın-
mış bütün Anıt Ağaçları görmek ve 
fotoğraflamak için bütün zahmetlere 
katlandım” diyerek sözlerini tamam-
ladıktan sone her kitabından bir şiirini 
yorumladı.

Program sonunda Aydınlar Oca-
ğı Başkan Yardımcısı Mustafa Sinan 
Ümit’in hazırladığı 70. Yaş pastasını 
kesen Ahmet Efe’ye Aydınlar Ocağı 
Başkanı Dr. Mustafa Güçlü de günün 
hatırası olarak kitap takdim etti.
n ABDULLAH BAŞYEMENİCİ

Şair Ahmet Efe için saygı gecesi 
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Konya’nın tanınmış esnaf-
larından Tansoy Otomotiv’in 
sahipleri Adem, Süleyman ve 
Harun Tansoy’un anneleri Emi-
ne Tansoy 83 yaşında vefat etti. 
Merhume Emine Tansoy’un ce-
nazesi ikindi namazına müteakip 

Hacı Fettah Mezarlığında kılınan 
cenaze namazının ardından du-
alarla defnedildi. Tansoy ailesini 
acı günlerinde sevenleri ve ya-
kınları yalnız bırakmadı. Tansoy 
ailesi cenaze namazının ardından 
taziyeleri kabul etti. Merhume 

Emine Tansoy, 3 erkek ve 2 kız 
evlat sahibi idi. Konya Yenigün 
Gazetesi olarak merhume Emine 
Tansoy’a Yüce Allah’tan rahmet 
yakınlarına ve sevenlerine baş 
sağlığı dileriz.
n ABDULLAH BAŞYEMENİCİ

ZAYİ
İSTANBUL GELİŞİM ÜNİVERSİTESİ/ MÜHENDİSLİK-MİMARLIK 

FAKÜLTESİ/ MEKATRONİK MÜHENDİSLİĞİNDEN ALMIŞ OLDUĞUM 

ÖĞRENCİ KİMLİĞİMİ KAYBETTİM. HÜKÜMSÜZDÜR.

HALIL KALEMLI 
ÖĞRENCİ NO: 220402551

Emine Tansoy dualarla defnedildi 

ŞIRKETIMIZ BÜNYESINDE ÇALIŞTIRILMAK ÜZERE

* FORKLIFT OPERATÖRÜ
30-45 YAŞ ARASI BAY

* ELEKTRIK - ELEKTRONIK
BAKIM ONARIM USTASI 

* PLASTIK BORU ÜRETIM TESISIMIZDE
3 VARDIYA DÜZENINDE ÇALIŞACAK
20-45 YAŞ ARASI BAY-BAYAN

PERSONEL ALIMI YAPILACAKTIR.

MAAŞ+DEVAMLILIK PRIMI
SIGORTA+YEMEK+SERVIS

* GÖRÜŞMELER YÜZ YÜZE FIRMADA YAPILACAKTIR.

Adres: Konya Organize Sanayi Bölgesi 3. Sk. No:16/A
Selçuklu / Konya / Türkiye

TEL: 0332 239 11 12



Yeni sezon hazırlıklarına Avusturya’da de-
vam eden Konyaspor, dün  yaptığı antrenman 
ile çalışmalarını sürdürdü. Teknik Direktör 
Recep Uçar yönetiminde gerçekleştirilen ant-
renman, koşu ve ısınma ile başlarken çabukluk 
çalışması ile devam etti. Üç grupta oynanan 
rondonun ardından gruplara ayrılan futbolcu-
lar, taktik çalışma ile antrenmanı bitirdi. Öte 
yandan yeni transfer  Marius Stefănescu, Kon-
yaspor’la ilk antrenmanına çıktı.  Pedrinho ise 
takımdan ayrı düz koşu gerçekleştirdi.
n MUHAMMED ESAD ÇAĞLA

Hedef hazır başlangıç
Avusturya kampında tempoyu artıran Konyaspor, teknik çalışmaların yanı sıra yeni transfer Stefănescu’nun 
da katılımıyla sezona güçlü bir giriş yapmayı hedefliyor. Pedrinho ise takımdan ayrı düz koşu gerçekleştirdi

Mehmet Nihat Atalan,
Konya BBSK’da!

Türkiye Basketbol Liginde mücadele eden ve yeni sezon ha-
zırlıklarını sürdüren Konya Büyükşehir Belediyespor, kadrosunu 
güçlendirmeye devam ediyor. Bu kapsamda Konya BBSK  geçen 
sezon  Bursaspor Basketbol takımında geçiren Mehmet Nihat Ata-
lan artık Konya BBSK’yı kadrosuna kattı. Konya BBSK’dan yapılan 
açıklamada şu ifadelere yer verildi, “ Geçen sezon  Bursaspor Bas-
ketbol takımında geçiren Mehmet Nihat Atalan artık Konya BBSK 
formasıyla mücadele edecek! Ailemize hoş geldin Nihat !” 
n MUHAMMED ESAD ÇAĞLARRPPSS

 Marius Stefanescu Konyaspor’da 

Meram’ın gençleri ilk sınavı geçti

Konyaspor, Rumen futbolcu Mari-
us Stefănescu ile 3 yıllık anlaşma sağ-
ladı. Avusturya'da kamp yapılan otelde 
gerçekleştiren imza töreninde, Futbol 
Şube Sorumlusu  Yusuf Küçükbakırcı 
hazır bulundu. Ülkesinde Viitorul Cluj, 
Sepsi OSK formaları giyen Stefănes-
cu, son olarak ise FCSB (Steuau Bük-
reş) takımında oynadı. Konya Yenigün 
Gazetesi olarak Marius Stefănescu'ya 
hoş geldin diyor, yeşil-beyazlı forma 
altında başarılar diliyoruz.

‘KONYASPOR'DAN TEKLİF GELDİ-
ĞİNDE HEYECANLANDIM’

Yeni sezon öncesi kadrosunu güç-
lendirmeyi sürdüren Konyaspor’un 
kadrosuna kattığı Rumen futbolcu 
Marius Stefănescu, açıklamalarda bu-
lundu. Konyaspor'dan teklif geldiğinde 

heyecanlandığını belirten Stefănescu, 
“Çok mutlu oldum. Hiç düşünmeden 
buraya gelmeyi kabul ettim” dedi. 
Takıma ve şehre hızlıca adapte olmak 
istediğini dile getiren başarılı oyuncu, 
"Öncelikle olabildiğince hızlı bir şekil-
de takıma ve şehre adapte olacağım. 
Ardından, takım olarak güzel işler ba-
şaracağımızı düşünüyorum" ifadelerini 
kullandı. Bireysel hedeflerine de deği-
nen Stefănescu, “Elimden geldiğince 
takıma yardımcı olup, takımın hedef-
leri doğrultusunda katkı sağlamak is-
tiyorum” dedi. Son olarak taraftarlara 
seslenen Rumen oyuncu, “Sabırsızlık-
la onların önünde ilk maçımı bekliyo-
rum. Onlara söylemek istediğim; biz-
lerle beraber olsunlar” diye konuştu. 
n MUHAMMED ESAD ÇAĞLA

26-27 Temmuz tarihlerinde Eskişe-
hir’de düzenlenen Nadir Özsoy 1. İller Ara-
sı Taekwondo Poomsae Şampiyonası, bü-
yük bir heyecanla tamamlandı. Konya’yı 
temsilen ilk kez bu organizasyona katılan 
Meram Belediyespor Kulübü, "Meram 
Taekwondo Poomsae Takımı" adıyla ve 8 
sporcudan oluşan kafilesiyle şampiyona-
da yer aldı. Turnuvaya ilk kez katılmala-
rına rağmen sergiledikleri performansla 
dikkatleri üzerlerine çekmeyi başardılar. 
Meram Belediyesporlu sporcular, birey-
sel kategorilerde önemli başarılara imza 
attı. Büyük Erkekler Ferdi Kategorisi'nde 
Cem Kağnıcıoğlu üçüncülük elde eder-
ken, Yıldız Erkekler Teşvik Kategorisi'nde 
Muammer Emir Anat şampiyonayı üçün-
cü sırada tamamladı. Takımın bu önemli 
organizasyona katılımında büyük emeği 
olan Konya Taekwondo İl Temsilcisi Siya-

ser Alataş, Konya’dan ilk kez bir Poomsae 
takımıyla böyle bir şampiyonaya katılım 
sağlanmasına öncülük etti. Sporculara 
hem maddi hem manevi destek sağlayan 
Alataş, her zaman yanlarında olacağının 
ve gerekli tüm desteği sunacağının sö-
zünü verdi. Turnuva boyunca sporcuların 
motivasyonunu yüksek tutan Alataş’ın kat-
kıları, kafilede büyük memnuniyet yarattı. 
Meram Belediyespor Bayan Taekwondo 
Başantrenörü Canan Turhan Darıcı, ilk 
kez takım olarak Poomsae müsabakala-
rına katıldıklarını belirterek, sporcuların 
gösterdiği azim ve disiplinden duyduğu 
memnuniyeti dile getirdi. Sporculara 
sağlanan moral ve desteğin önemine 
dikkat çeken Darıcı, bu süreçte yanların-
da olan Meram Belediyespor Kulübü’ne 
ve sporcu ailelerine teşekkür etti.
 n MUHAMMED ESAD ÇAĞLA
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